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En fullsatt buss och ett övergivet hus

— Varför har du så mycke kläder på dej?

Katja ryckte häpet till och fann att det var till
henne som frågan hade riktats. Hon såg ner i ett par
väldigt blå och väldigt vetgiriga pojkögon.

— Hej du, sa hon prövande. Vem är du?

— Jag är Jan. Och jag är fem år. Lillan är inte
mera än tre. Vem är du?

— Jag heter Katja. Jag är sexton.

Bussen krängde till när landsvägen gjorde en tvär
krök, och han grep tag i hennes vita byxben för att
inte tappa balansen. Handen var brun och lite kletig av den sega skära orm som han nyss hade stoppat in i munnen. Ormen hindrade honom emellertid inte från att upprepa sin fråga.

— Varför har du så ruskigt mycke kläder på dej
när det är så ruskigt varmt? Du svettas ju på näsan.
Det ser skojigt ut.

Katjas hand som inte alls var så solbränd som
hans flög opp till ansiktet, och hon blev plötsligt
medveten om att hennes nya lilla bekanting hade
fullkomligt rätt.


Det var den hetaste dagen hittills den här sommaren, tjuguåtta grader utomhus i skuggan, antagligen närmare förti här inne i den dåligt ventilerade och fullpackade bussen.

Och det var sannerligen inte bara längs näsan
som svettdropparna sipprade. Hon kände sig fuktig överallt — i pannan, under armarna, på ryggen,
runt midjan. I morse när hon startade resan hade
hon tyckt att hon var välklädd och snygg i sina vita
långbyxor, sin åtsittande gröna jumper och sin vitochgrönrandiga långväst. Nu visste hon att alltsammans var skrynkligt och solkigt. Det lät som om hon
bad honom om ursäkt när hon förklarade:

— Det var faktiskt svalare när jag åkte från
Stockholm. Men jag skulle förstås hellre vara klädd
som du.

Den bruna barnkroppen var, om man undantog
ett par remsandaler och ett par randiga shorts,
spritt naken och han la opp ett bubblande skratt.

— Nehej, för det kan du inte. Du är ju en tjej.

På andra sidan av bussens mittgång var det nån
som stämde in i skrattet. En mörk, lång kille i
Katjas egen ålder eller möjligen något äldre. Hon
hade sett honom redan när han klev på bussen i
Örebro. Han var stilig. Verkligen stilig. Men hans
självmedvetna uppsyn tydde på att det var alldeles
för många som hade berättat den saken för honom.

Katjas grönblå ögon mötte en sekund hans. De
var brunsvarta och utmanande och uppskattande.
Innan han hann blanda sig i samtalet hade hon på

nytt vänt sig mot Jan.

— Har du varit i Stockholm?

Han nickade så energiskt att det ljusa polkahåret dansade.

— Mmm. På Skansen. Jag såg en ua.

— Du såg ... vaddåförnåt?

Han gav henne en otålig blick.

— En ua. Den fick mat av vakterna. Men den
hade nog hellre velat vara här hemma. Den bor
här förstår du. Inne i skogen.

Han pekade mot den kompakta granskogen som
skymtade genom ett nerdammat bussfönster. Sen
kröp han ända inpå henne och sa viskande:

— Och vet du vad den gör där?

Katjas rödblonda hårburr lutades ner mot honom.

— Nej. Vet du?

— Ja, sa han i en inandning. Den sitter i ett träd.
Hela natten. Och när den får syn på trollet skriker
den — så här! Ho-o! Ho-o! Ho-o-o!

Tjutet kom så överrumplande och var så genomträngande att varje person i bussen hoppade till.
Chauffören hade sånär släppt ratten, en äldre herre
rusade opp och slet till sig sitt bagage i tron att man
redan var framme vid ändhållplatsen och en tant i
brokig bomullsklänning skrek yrvaket:

— Hjälp, hjälp! Det är ambulansen! Vad är det
som har hänt?

Från sätet längst bak hördes en mjuk men ytterst
bestämd röst:

— Jan. Kom genast hit.


Busglimten i de glada ögonen doldes under oskyldigt halvsänkta ögonlock och täta böjda ögonfransar.

— Det var mamma, anförtrodde han Katja Det
är nog bäst att jag sticker. Men jag är här igen snart.
Hej då.

Hon blev förtjust när han återvände. Det var en
härlig unge, öppen och frispråkig, precis en sån som
hon alltid hade önskat sig som syskon. Dessutom
var hon av nån anledning inte så angelägen att prata med den stilige och självmedvetne. Det var avgjort lugnare med Jan, fem år.

— När vi kommer hem, sa han, ska vi skynda
oss på. Vi ska inte äta nån middag utan vi ska ta
med oss saft och mackor och bullar och sen ska vi
åka ut på sjön och bada.

— Bada? Å, det låter skönt.

— Vad ska du göra? Ska du äta middag?

— Ja, det tror jag. Först tror jag att Farfar möter mig när bussen stannar på torget. Och så går
vi hem till Farmor och där tror jag att jag får köttbullar och potatismos och jordgubbar och vispad
grädde. Gott, va?

Med ens insåg hon att hennes sommarlov äntligen hade börjat. Hon var fri, både från skolan och
från det feriejobb hon hade åtagit sig under den
förra hälften av sommaren. Hon skulle få träffa
Farfar och Farmor igen, sova i vindskupan innanför äppelträdet, bli ompysslad, vara lat, bara hjälpa
till i trädgården och en smula i köket, trivas, trivas.

Med ens tillät hon sig att släppa fram hela sin återhållna längtan efter den gula villan och efter Farmor. Det var över ett år sen hon sist såg henne.

— Jag, förkunnade Jan som hade på känn att
han måste tävla med denna farmor och hennes jordgubbar, jag har tre mormorar.

— Men lilla vännen, du kan väl inte ha tre ...?

— Jodå, för det har jag. Mormor Asta och mormor Elsa och mormor Maja. Men vet du vad min
pappa har?

Eftersom hon anade svårigheterna i att gissa sig
till sprången i hans tankegångar sa hon att det visste
hon inte.

— Han har ... han har en ny ...

Han nästan kvävdes av upphetsning innan han
fick fram det betydelsefulla ordet:

— En ny — motor!

— Jaså du, det var ju fint.

Hon lät vänlig men likgiltig. Med bästa vilja i
världen förmådde hon inte dela hans hänförelse.

— Den ... den är en förti hästars.

— Då, sa hon frånvarande, går väl bilen riktigt
fort nu.

Det, förstod hon genast, var exakt vad hon inte
skulle ha sagt.

Jans ögon blev klotrunda och längst inne i dem
kunde hon utläsa en sorts förakt för all världens
samlade tjejdumhet.

— Han har den välan inte i bilen. Den sitter i
båten så klart. Den är vit oppepå och svart inunder

och den kostade ruskigt mycke pengar. Mamma
säjer att vi får leva på vatten och bröd resten av
året, men pappa och jag tycker i alla fall att den är
allatiders.

Hon uppfattade plötsligt det starka intresset i
den mörkbruna blicken tvärs över mittgången och
hon insåg hjälplöst att hon här hade stött på en av
de avgörande murar som skiljer könen åt. På den
ena sidan stod män i olika åldrar, femåringar, pappor, malliga tonårskillar, på den andra fanns Katja,
femåringens mamma och antagligen miljontals
okända tjejer och kvinnor. Ändå anade hon inte
ännu hur hjärtligt hon innan sommaren var över
skulle komma att avsky allt vad motorer hette.

Jan var emellertid beredd att ädelmodigt utplåna
gränserna mellan könen.

— Jag ska be pappa att han skjutsar dej i sportbåten. Om du är hemskt snäll kanske du får köra
den också.

Hon tackade honom för det och han försvann
bakåt i bussen.

De började närma sig den lilla staden. Medan de
dök ut ur skogen och rullade nerför en backe stirrade Katja häpet omkring sig. Man hade byggt en
ny väg och en ny infart, hon såg varken sjön eller
den vita kyrkan, och hon gillade det inte. Det var
som att anlända till en främmande plats. Det var
som om man hade tagit en del av barndomens trygghet ifrån henne.

Men i grunden spelade det förstås ingen roll om

man ändrade utsikter och vägar. Det enda viktiga
var att Farfar väntade på henne vid hållplatsen
på torget och att Farmor tog emot henne på trappan därhemma i villan. Farmor som alltid hade
varit tryggheten i hennes tillvaro.

Inne på Lillgatan var det mesta sig likt. Bussen
morrade sig oppför en brant backe och bromsade
därefter in på det fyrkantiga, stekheta torget.

Med händerna fulla av resväskor, skopåsar och
bärkassar störtade Katja ut genom bussdörren,

Sen blev hon stående och såg sig vilset omkring.
Ingenstans kunde hon se Farfars järngrå kalufs och
runda, kraftiga gestalt.

Hon kämpade ner den häftiga känslan av besvikelse och tvingade sig att vara förnuftig. Farfar
var helt enkelt för sent ute.

För sent? Han som hade varit folkskollärare och
som under en oändlig rad av skoltimmar och skoldagar hade vant sig att alltid och i alla sammanhang vara punktlig som en sekundvisare.

Nå, då var det bussen som hade varit för tidig.
Visserligen förkunnade kyrkans urtavla att klockan
faktiskt var halvfyra, men den brukade gå fel, brukade den inte?

Trötta och svettiga busspassagerare knuffade henne hit och dit men hon märkte det inte. På sofforna
nedanför kyrkvallen satt, som alltid, en rad sysslolösa åskådare. Två av gubbarna yttrade sig högljutt om vad de iakttog men hon märkte det inte.

— Rar jänta, det där. Lagom utvuxen på dom

rätta ställena och lagom rödhårig. Jag har jämt
varit svag för dom som är lite rödluviga.

— Ä, det är ju rena barnrumpan. Det kan förresten inte fan se hur några fruntimmer är växta
under alla dom där långkoftorna och långbrallorna.
Men hon verkar ledsen och övergiven, det gör hon.
Det är nån slashas som inte har brytt sej om att möta henne vid bussen, stackarn.

— Men nu snackar hon visst med nån ...

— Det är Janne Torén, ja han är styv på att
hålla låda, och så är det hans morsa. Det är ett
kvinns som är mera i min smak.

Marit Torén hade med en viss möda ruskat liv i sin
treåriga dotter, som hade somnat i ett hörn av baksätet, och de hade därför sist av alla stigit av bussen.

Jan sköt som en pil fram mot Katja och hojtade:

— Där är hon, mamma. Hon kommer ända ifrån
Stockholm och hon ska hälsa på sin farmor och äta
köttbullar och vispgrädde och ...

— Jag hoppas att han inte har varit för tröttsam, sa Marit och Katja fäste sig på nytt vid den
mjuka och behagliga rösten.

För övrigt var det två saker som på nåt sätt överraskade den yngre flickan.

För det första att Jans mor var så ung och så ...
så raff. Inte ett dugg mammig. Hon hade en ärmlös
klänning, vita dinglande örringar och en fantastisk
solbränna som kunde få vem som helst att bli blek
och urlakad av avund. Hon var bra mycket längre
än Katja själv.


För det andra att hon med två såna lintottar till
ungar var så mörk. Det släta axellånga håret var
nästan kolsvart Tillsammans med de breda kindknotorna gav det en halvt orientalisk karaktär åt
hennes ansikte.

Marit tittade i sin tur på den smala, närmast
spröda stockholmstösen med det kopparröda håret
och de egendomligt grönaktiga ögonen, sen tittade
hon på all den packning som stod uppradad vid
hennes fötter och sa tveksamt:

— Behöver du hjälp med alla dina grejer?

Men Lillan fattade med ens att hon blivit brutalt
väckt ur sin slummer och satte igång att kinka och
gnälla och Jan för sin del var redan på språng ner
mot sjön och den hägrande badturen, varför Katja
hastigt försäkrade att hennes släkting snart skulle
vara där och ta hand om henne.

Tio minuter senare hade hon givit opp. Resväskan var tung och påsarna och bärkassarna besvärliga att hantera, men på torget kunde hon inte stanna
resten av dagen. Om hon började traska längs Hyttgatan måste hon naturligtvis förr eller senare möta
en andfådd och skuldmedveten Farfar. Igår kväll
hade de pratat med varann i telefon, det var helt
enkelt inte tänkbart att han hade tagit fel på tiden.

Inte tänkbart.

Trots det gick hon och gick, förbi brandstationen
och polisstationen, nerför Hyttgatsbacken, längre
och längre bort ifrån torget, hon släpade och kånkade och blev varmare och varmare och tröttare

och tröttare. Hon vilade allt oftare och för varje
paus hon tvingades att göra kände hon hur den obestämda oron, som hade placerat sig nånstans i magtrakten, växte mer och mer och till sist pirrade och
bultade i varje bit av kroppen — i knävecken, i
hjärtat, i halsgropen.

Aldrig hade vägen till det gula huset verkat så
oändlig. Aldrig förut hade slutsträckan förefallit
henne skrämmande, den idylliska sträckan mellan
vackra små villor och lummiga, gammaldags trädgårdar.

— Dom står vid grinden, intalade hon sig. Det är
klart att dom står vid grinden. Åtminstone Farfar.
Farmor är kanhända kvar inne i köket. Men hon
kommer ut på trappan när Farfar ropar på henne.
Det gör hon. Det gör hon!

Men det fanns ingen vid den vitmålade grinden.

Det stod ingen på trappan till den gula villan.

Sjön glittrade i solskenet nedanför jordgubbslanden, blodröda pioner doftade bedövande, en humla
surrade. Annars var allt tyst.

Hon tänkte inte ens på att använda dörrklockan.
Hos Farmor ringde man inte, man klev bara på.

Ytterdörren var olåst.

Men inne i hallen var det ännu tystare än ute.

I hallen. I köket. I rummen. På övre botten och
på nedre botten. I badrummet och garderoberna
och skafferiet.

Överallt var det absolut tyst.

Och tomt.
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Ett svalkande bad och en slarvig granntant

— Men, tänkte Katja hysteriskt, det kan inte vara
så. Farmor går aldrig bort. Det är Farfar som går
till mejeriet och till slaktarn. Inte hon. Hon har
svårt att gå. Hon vill inte gå. Hon är hemma.
Alltid.

Ett ögonblick såg hon henne så livligt framför sig
att hon trodde att det måste vara verklighet. Liten
och bräcklig stod hon i dörröppningen mellan hallen och köket, håret var vitt, ansiktet magert och
lite insjunket, men ögonen som var så lika Katjas
egna var ungdomliga och fyllda av humor.

Hon öppnade munnen som för att säga någonting.

Men ingenting hördes.

Det var ingen som stod där. Ingen alls.

Katja blinkade bort några tårar av rädsla och
besvikelse. Hon hade egentligen inte särskilt lätt att
gripas av panik. Eftersom båda hennes föräldrar på
grund av sina yrken så gott som ständigt var på
resande fot — för tillfället befann de sig i Sydafrika
— hade hon ända sen barndomen vant sig att klara

sig själv, att ofta vara ensam.

Just därför hade emellertid farföräldrarna kommit att betyda så mycket för henne. Och hon visste
undermedvetet att det var en sak att vara ensam i
våningen i Stockholm, en annan och absolut onaturlig att vara det här, i den gula villan i Skoga.

Var i himlens namn var de? Vad var det som
hade förmått dem att ge sig av precis nu när hon
äntligen hade anlänt? Och varför, varför hade de
inte åtminstone lämnat ett papper med ett meddelande till henne på hallbordet, på köksbordet eller
var som helst där hon inte kunde undgå att se det?

Omigen letade hon igenom varje skrymsle av
huset. Hon letade visserligen nervöst och planlöst
som man gör när man är uppjagad och förvirrad,
men om det hade funnits en skriven brevlapp, avsedd för henne, skulle hon ha hittat den.

Det var nystädat överallt. Hennes säng oppe i
vindskupan var bäddad med rena lakan, vasen på
byrån innehöll ett par nyplockade vita rosor, nere
på fönsterbänken i köket fanns det ännu flera av
dem. Köttbullarna väntade färdigstekta på henne
i kylen, men Katja hade förlorat varje uns av aptit.

Håglöst strövade hon genom trädgården, kikade
in i vedboden och den gamla sjöboden nere vid
stranden, grubblade på vad hon skulle företa sig.
Ringa till nån? Men vem? Knacka på hos nån
grannfamilj? Men det här var kvarter där de anspråkslösa trävillorna gömde sig innanför bladrika
äppel- och päronträd och där grannarna inte i nån

nämnvärd utsträckning ägnade sig åt att hålla reda
på varann. Till slut försökte hon ändå med de
närmaste husen, bara för att mötas av låsta dörrar
och avfolkade trädgårdar.

Långt ute på sjön svepte en sportbåt fram över
det solglittriga vattnet. Kanske ivrige och lycklige
lille Jan med sin pappa och sin nya båtmotor?

Plötsligt och en aning trotsigt bestämde hon sig.
Hon måste fördriva tiden på nåt sätt. Ingen hade
varit hemma och väntat på henne. Varför skulle
hon irra här som en osalig ande och oroa sig och
undra när nån skulle behaga uppenbara sig? Varför? När det var hennes första lovdag och solen
stekte och Uddbobadet låg bortom nästa vägkrök?

Hon rafsade i alla fall ner några rader på ett
block som hon la på den rutiga köksduken. Sen
bytte hon hastigt till knallgrön bikini, slängde på
sig den korta matchande badrocken och försvann
ut mot campingplatsen och badet.

Klockan var redan fem och de flesta var på väg
hem från det stora inhägnade badområdet. De vidsträckta, välskötta gräsmattorna var inte längre
översållade med soldyrkare, de långa bryggorna
började tömmas och Katja fann en plats längst ute
där hon satte ifrån sig korgen med skor, frottérock
och solglasögon. Hon band opp det röda håret på
hjässan och sänkte sig långsamt ner i det bruna,
klara bergslagsvattnet.

Det var en underbar känsla. Hon blev sval, lugn,
avslappad. Hon simmade utåt, utåt, och när hon

så småningom vände tillbaka till bryggan var hon
ordentligt uttröttad.

Hon stod opp, sysselsatt med att skaka ut det
våta håret, och hon hoppade till när hon fick en
båtshake i ryggen och Jans jubelskrik i öronen:

— Akta dej Katja! Akta dej ...

Båten som sakta gled in mot bryggan var en bred,
elegant mahognybåt. Jans pappa såg ut att vara
högst tretti år, han var lång, senig och ljushårig
och hans hud var ännu mörkbrunare än det blankpolerade träet.

— Orvar heter jag. Jaså, det är du som är Katja.
Nu förstår jag bättre varför Janne snackar om dej
stup i ett. Vill du åka med ett tag?

— Tack ... inte idag tror jag. Var har ni damerna i familjen?

— Dom är vid badet på ön.

Bakom Katja på bryggan hade ett par grabbar
sträckt ut sig och en av dem frågade med raspig
stämma:

— Har du ny motor, Orvar? En Johnson, förti
hästar, va? Går den bra?

— Jag har just provkört den. Men den verkar
allright. Bättre än den gamla alla gånger, den var
det nåt tjall på för jämnan.

— Den är starkare också, sa den andre med
tydlig längtan i tonfallet.

— Ja, den är lagom för en sån här insjöbåt.

— Pappa, pappa. Jan överröstade ledigt de övriga. Katja och jag ... vi har åkt buss tillsammans.


— Jo, jag har hört det, din tjatbubbla. Och så
sätter du dej ner, för nu startar jag.

Så snart motorbullret hade förtonat sa en annan
röst från bryggan:

— Jag har också haft nöjet att åka buss med
Katja.

Hon vred på huvudet. Naturligtvis var det han,
den mörke och självmedvetne. Och naturligtvis var
han oförskämt solbränd och oförskämt överlägsen.

Han bugade i halvliggande ställning:

— Mikael. Den där typen är Uffe.

Hon tittade på Uffe som låtit så raspig, han verkade yngre än Mikael, yngre och vekare. Hans hår
som var nordiskt blont föll som stripiga gardiner
ner längs det långdragna ansiktet och hur mycket
han än solade skulle han aldrig få den mahognykulör som Orvar Torén haft eller som den där retfulle Mikael hade.

— Är du, frågade denne, redan mätt på potatismos och vispgrädde? Vad heter du förresten ... i
efternamn? Jag menar ... vem i stan är det som är
din farfar?

— Paulson, sa hon en smula snävt.

Samtidigt undrade hon vad det var hos Mikael
som hela tiden irriterade henne. Att han var lång
och mörk och ovanligt snygg kunde han väl inte
rå för, han pratade trevligt och de bruna ögonen
var egentligen mer fulla i skratt än spydiga. Men
silverkedjan med den tunga medaljongen i arbetat
silver föreföll onödigt utmanande mot den nakna

bringan, och överhuvudtaget var det nånting hos
honom som hon bara inte kunde med,

— Magister Paulson? sa han nu. Honom har jag
haft som lärare.

— Det kan du väl inte ha haft. Han har varit
pensionerad himla länge.

— Och tänk att det är himla länge sen jag gick
i plugget här i stan. Tror du att jag är tio år va?

På detta orkade inte Katja svara nånting annat
än ett likgiltigt:

— Äsch ...

Hon masserade armarna och benen med sololja
och hon låtsades inte höra honom när han fortsatte:

— Han var förresten nedrigt bra. Den bästa
maje jag nånsin har haft faktiskt. Så här dags på
somrarna gick man riktigt och längtade att det
skulle bli höst, så att man fick börja plugget igen.

Kanske var han allvarlig, kanske inte. I alla händelser fick han genast mothugg av Uffe.

— Du är inte klok alltså. Gå runt och längta till
plugget! Jag vill inte tänka på det en gång. Kan du
inte hitta nåt annat att snacka om?

— Du har fått det här om bakfoten, pysen. Vi
snackar inte om dina sorgliga upplevelser i skolan
utan om Katja Paulsons farfar.

Med ens tystnade han. Han satte sig opp på
bryggan och såg på henne med en annan min än
tidigare — bekymrad, nästan deltagande.

— Din farmor? Heter hon också Paulson?

— Så klart att hon gör.


— Men ... Nej, det kan inte vara hon. Du har
ju nyss träffat henne ... eller har du inte det?

Även hans tonfall hade förändrats. Katja kände
på nytt hur skrämseln växte inom henne.

— Nej, viskade hon. Det var ... ingen hemma.
Varken Farmor eller Farfar var hemma. Vad ...
vad är det du vet om henne?

— Det är kanske inte alls hon. Dessutom ...
ja, jag lyssnade inte så noga på vad pappa sa.

— Mikaels farsa, upplyste Uffe lojt, är läkare.

— Läkare! Menar du att Farmor är ... sjuk?

Katja var grå ända ut på läpparna och den annars tuffe Mikael Lindby hade svårt att möta hennes blick.

— Jag säjer ju att jag inte alls är säker. Det
var ... lite upprört hemma. Mamma var på sitt
allra värsta humör. Först grälade hon på mej för
att jag inte hade passat lunchen — och ändå hade
jag berättat för henne att jag skulle sticka till Örebro. Sen kom pappa och då var det hans tur att få
skällning för samma sak. Han försökte förklara för
henne ...

— Vad då? Vad sa han?

— Han sa att hon mycke väl visste att han var
jour under doktor Severins semester ...

— Men Farmor! Vad sa han om henne?

— Han sa att ... att fru Paulson hade blivit
häftigt sjuk ... att han hade fått lov att åka dit ...
och sen tror jag att han hade ordnat med remiss
och ambulans, men jag hörde som sagt inte så noga

på. Katja, jag anade ju inte att det var din farmor
det var fråga om ...

Men hon hade redan ryckt till sig sin badkorg
och sin frottérock och sprang, halvblind av tårar,
längs bryggan och oppför stranden.

Vid utgången från badområdet sprang hon rakt
på en grov och storväxt typ i tjuguårsåldern. Efteråt mindes hon bara hans stora beigebruna hår och
yviga polisonger samt hans förvånade:

— Hoppsan!

Om han stirrade på hennes minimala gröna bikini, hennes nakna kropp och hennes förgråtna ansikte och om andra människor på den korta sträckan
till villan gjorde detsamma var henne fullkomligt
likgiltigt. Hon sprang och grät och hela tiden
snyftade hon:

— Sjuk. Farmor är sjuk! Varför begrep jag inte
det? Varför stannade jag inte kvar och väntade att
Farfar skulle ringa? Tänk om han redan har ringt.
Tänk om hon är ... om hon är ... Å, gode Gud,
låt det inte vara så. Låt henne bli frisk igen. Låt
henne ...

Hon rusade in genom grinden med en sån fart
att hon nätt och jämnt uppfattade att det var nån
som ropade efter henne:

— Fröken Paulson! Katja! Vänta.

På granntomten till vänster stod en rundlagd
kvinna strax innanför staketet. Hon var trots hettan uppsträckt i blåmönstrad dräktklänning och
strumpor och i skor som verkade alldeles för

trånga. Hon var nylagd i håret och fastän hon av
allt att döma befann sig i sin egen trädgård var hon
utrustad med en vit lackväska. Alla tecken tydde
på att hon var på väg antingen till eller från ett
finare kafferep.

— Kära hjärtanes, sa hon nu, vad jag har haft
dåligt samvete för att jag inte var hemma i tid och
passade Katja när hon kom från bussen. Jag får
väl säja Katja, fast hon börjar bli vuxna damen?
Jo, det är som så att jag hade lovat magister Paulson
att ta emot Katja, men när jag lovade det hade jag
glömt att det var idag som Olivia Petrén skulle
bjuda på kaffe nere vid Strandstugan. Och så räknade jag ut att jag ändå skulle hinna kila dit en
liten stund. Det är klart att det var min mening att
vara tillbaks till halvfyra, men hur det nu bar sej
till så glömde jag att hålla ögona på klockan. Det
var rysligt slarvigt av mej, men jag hoppas att ...

Här avbröt Katja oartigt och nästan bryskt hennes mångordiga ursäkter.

— Vad är det som har hänt med Farmor?

— Å, hon har redan fått reda på det? Det var
då riktigt skönt, för jag har liksom gruvat mej för
att tala om det för henne. Men det blev ju så bråttom här med doktor och ambulans och det är givet
att magister Paulson måste följa med in till regionsjukhuset, och den tjänsten lovade jag ju så gärna
att göra honom ...

— Vad var det som ...?

— Han bad mej förstås att ta det försiktigt och

inte oroa Katja för mycke. Nu när fru Paulson har
kommit in på lasarettet och får ordentlig vård, är
det ingen anledning att tro annat än att det ska gå
bra.

Katjas tårar hade slutat att rinna. Men hennes
huvud dunkade och hjärtat bultade så att det borde
ha hörts tvärs över staketet. Många minuter till
skulle hon inte stå ut om hon inte äntligen fick ett
svar på sin ängsliga och oavbrutet upprepade fråga.

Hon bet ihop tänderna, svalde för att få rösten
under kontroll och frågade på nytt med ett så lidelsefullt eftertryck att den glömska grannfrun tvärt
klippte av sin svada:

— Jag vill bara veta en sak. Vad är det som har
hänt Farmor?
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En tidig promenad och en mystisk skåpbil

Att förmå den talföra och tämligen hispiga damen
att ge ett kort och klart besked utan onödiga utbroderingar var emellertid nästan omöjligt.

— Vad det var som hände fru Paulson? Jo, hon
blev sjuk, det blev hon. Och hon som har varit så
frisk och pigg. Ja, besvär med sin onda höft har
hon förstås alltid, men det är liksom inte nånting
som man räknar med längre. Och idag har jag då
sett henne flänga omkring hela förmiddan och
vädra sängkläder och klippa rosor och —

— Sjuk? sa Katja otåligt. Hurdå?

— Mja, jag tror inte att det var nån som riktigt
visste det. Vad jag kunde fatta så hade hon varit i
full färd med att laga mat och städa och dona när
hon hux flux började känna sej alldeles kallsvettig
och illamående. Och här har ju gått nån sorts maginfluensa eller sommarsjuka, det är ju mitt i juli
och okristligt hett är det också, så en kunde ju tänka sej att det var nåt sånt hon hade råkat ut för ...

— Men doktorn ... han var ju här. Vad sa han?

Granntanten skakade på det nylockade håret och

erkände en aning sårad:

— Till mej sa han då inte ett knyst. Och det
gjorde knappast magister Paulson heller. Annars
måste jag säja att magistern är kolossalt vänlig och
trevlig, men han var välan ängslig stackarn. Bråttom hade han också, för ambulansen var här innan
nån av oss hann blinka och det är en sannerligen
inte bortskämd med, häromdan var det en ambulansförare som behövde en halvtimme för att leta
sig fram till Smedgården ...

— Men Farfar måste ha sagt nånting. Om det
var allvarligt eller om det ...

— Han sa ingenting annat än att han var tvungen att följa med in till Örebro och att Katja skulle
komma med eftermiddagsbussen och därför bad
han mej att hålla utkik efter henne. Han lovade att
ringa från lasarettet så fort han kom åt.

De egendomliga grönaktiga flickögonen betraktade henne så olyckligt att hon i ett bakvänt försök
att trösta skyndade sig att tillägga:

— Och visst verkade fru Paulson illa däran när
dom bar ut henne till ambulansen — likblek och
på nåt vis bortdomnad, men en hjärtattack tror jag
ändå inte att det var, snarare då en hjärnblödning.

Katjas behärskning räckte så långt att hon kunde tacka för besväret och avböja en inbjudan till
kvällsmat. Men när hon väl var inne i ensamheten
i det gula huset kom tårarna på nytt och med förnyad häftighet. Hon låg hopkurad på Farmors
vackra och obekväma Karl Johansoffa och grät och

grät och grät medan moraklockan i vardagsrummet
mätte ut sekunder och minuter och timmar.

När telefonen ringde blev hon stel av rädsla.
Frös gjorde hon också — hon hade fortfarande ingenting mera på sig än ett par sandaler och en tvådelad baddräkt — och hon fick ta sats flera gånger
för att få fram ett någorlunda hörbart:

— Hallå ...

— Är det Katja? Kära lilla barn, hur är det fatt?

— Farfar! Å ... Farfar ...

Enbart ljudet av den välkända djupa basrösten
var nog för att stoppa gråten. Han lät trött men
inte ledsen eller nedbruten och hon vågade omedelbart ställa den enda väsentliga frågan:

— Bry dej inte om mej. Men Farmor? Hur mår
hon?

— Hon klarar sej, min tös, hon klarar sej. Men
det var ett otäckt tillbud.

Katja kände hur benen vek sig under henne av
lättnad och hon sjönk ner på golvet med telefonluren hårt tryckt till örat.

— Vad var det? Hjärtat?

— Nej. Snarare nån cirkulationsrubbning, nåt
slags kärlkramp.

— Du menar ... hjärnblödning?

— Doktor Lindby misstänkte det, hon har ju
högt blodtryck. Men här på regionsjukhuset tror
dom inte det. Hon ligger på medicinska avdelning«
en och hon har redan repat sej ganska bra. Hon
pratar om dej, stumpan, och vi tycker ju båda att

det var bedrövligt att du skulle få en sån start på
ditt sommarlov. Men den här första natten vill jag
nog ändå stanna kvar här hos henne, om du inte
har nånting emot det.

— Nejdå. Inte nu. Nu är jag så glad. Jag ska
äta hennes härliga köttbullar och sen ska jag sova
fem kvart i timmen. Ringer du i morron?

— Vid tiotiden. Sköt väl om dej.

— Hälsa! Hälsa jättemycke ...

Katja upptäckte dock snart att hon hade upplevt
alldeles för mycket under dagens lopp. Antingen
hade chocken varit för stark eller också hade hon
tömt ut sin energi i alla tåreflöden. Hon orkade inte
äta många köttbullar, hon orkade nätt och jämnt
låsa ytterdörren och släpa sig opp till vindskupan.

Hon orkade faktiskt inte ens sova.

Mardrömmar ... Hon kunde inte erinra sig att
hon nånsin haft riktiga mardrömmar förut. Visserligen var hon i grund och botten löjligt mörkrädd
och det var kanske på sätt och vis hennes älskade
farmors fel. Farmor med sin fantastiska talang att
berätta historier av alla slag, men framför allt äkta
gammaldags spökhistorier — om stora svarta hundar med glödande ögon, om döda som gick igen och
inte fick nån ro i sina gravar, om hästar som blev
våta av svett och vägrade att dra kistan i begravningsprocessionen därför att de såg och hörde det
människor inte kunde se och höra.

Men när skymningen och berättarstunden var
över brukade de tillsammans le åt alltsammans.

Och sen kom Farfar in och sa att levande busar var
mycket farligare än spöken, men han tillät gärna
att Katja hade en röd liten nattlampa tänd i rummet på vindsgaveln. Förresten somnade hon alltid
så fort hon hade lagt ner huvut mot örngottet och
sov som en stock tills en väckarklocka skrällde på
en plåtbricka eller tills nån ruskade liv i henne.

Varför i all världens dar låg hon då och kastade
sig fram och tillbaka i sängen den här fridfulla natten? Varför sov hon bara i korta ryck, och varför
vaknade hon efter varje orolig period av sömn lika
svettig som de där stackars begravningshästarna och
med suddiga minnesbilder av konstiga och skrämmande drömmar?

Hon öppnade dörrar, hela tiden öppnade hon
dörrar i oändliga korridorer och hela tiden var hon
fruktansvärt rädd för det som måste finnas innanför dörrarna.

För det mesta fanns det ingenting annat än trånga,
kala rum utan fönster och utan möbler — som små
vidriga skyddsrum i underjordiska källare eller celler i ett overkligt fängelse.

Men ibland stod det nån strax bakom dörren och
då blev hon ännu räddare.

Rädd för en rundlagd tant med lackväska och
utstående stirrande ögon.

Rädd för en kille i badbyxor som gömde sitt ansikte bakom stripiga halmblonda hårridåer eller för
en grov och bred främling som ideligen hojtade:

— Hoppsan, hoppsan, hoppsan!


Allra hemskast var det, underligt nog, när Mikael
Lindby hånskrattande svängde sin silvermedaljong
framför henne och skrek med en gäll och ivrig femårsstämma:

— Akta dej Katja. Akta dej!

Till slut började det ljusna ute. Hon drog opp
rullgardinen och slog opp båda fönsterhalvorna
mot den tysta, svala trädgården. Det kändes som
en befrielse och hon fick med ens en stark lust att
lämna det kvava sovrummet och vandra runt därute under träden.

Efter några minuter hade hon fått på sig ett par
gamla jeans och en mörkgrön polotröja och traskade barfota över gräsmattan ner mot sjön. Gräset
var överraskande fuktigt och kyligt. Solen hade inte
gått opp än och det rådde en hemlighetsfull dager
mitt emellan nattdunkel och gryning

Det var som i en dikt de nyligen hade läst i skolan.

»Juninatt blir aldrig av, liknar mest en daggig
dag ...»

Sen mindes hon naturligtvis inte mera. Inte visste
hon heller vem som hade skrivit den. Harry Martinson kanske? Förövrigt var det inte juni utan juli
men hon tyckte att den passade i alla fall.

— »Liknar mest en daggig dag.» Just så är det ju.

Längst inne vid stranden var sjön grund, och
precis som när hon var barn kavlade hon opp byxbenen och vadade förbi grannarnas tomter tills hon
var framme vid stadens populära promenadstråk.

Den här tiden på dygnet räknade hon med att få ha
Strandpromenaden för sig själv, att ostörd av turister och ortsbor få följa gångstigen mellan pilar och
björkar, buskar och rosenplanteringar. Ibland gick
hon på själva stigen, ibland i gräset bredvid, men
helst gick hon på de smala, buktande träbryggorna
som utgjorde förtöjningsplats för hundratals spännande småbåtar.

Där fanns gistna och svartnade fiskeekor, plastjollar, vitmålade flatbottnade insjöekor, motorbåtar
i alla prislägen och storlekar, enstaka segelbåtar, till
och med en åldrig roddbåt som hade sjunkit och låg
helt under den orörliga vattenytan. Änder och fiskmåsar sov i vassruggar och på båttofter, de lät sig
inte störas vare sig av en ljudlöst framtassande
rödhårig sextonåring eller av en ännu mera ljudlös,
tigerstrimmig katt som nånstans under vägen hade
förenat sig med henne.

Plötsligt stannade emellertid både flickan och
katten. Trots att Strandpromenaden var fredad
från trafik av såväl bilar som motorcyklar och cyklar hade de blivit hejdade av en stor skåpbil. Den
hade körts ner från Bleckslagaregatan — eller snarare backats ner, för den stod med kylaren vänd
opp mot stan och med bakhjulen nästan ända ute i
sjön.

Katja granskade den fundersamt.

Det var, upptäckte hon, ett slags varubil, en Opel
av äldre modell utan några glasrutor i den bakre
avdelningen. Den var A-registrerad och ganska illa

medfaren, med många bucklor, repor och rostfläckar i den grå lackeringen.

Såvitt hon kunde urskilja satt det ingen inne i
bilen.

Tveksamt lämnade hon den och fortsatte längs
promenadstigen. Det var bara därför att hon nu
var på sin vakt som hon la märke till de två personerna ute vid udden.

Först trodde hon att båda två uppehöll sig i sittbrunnen till en båt och att de var sysselsatta med
att lägga till vid bryggan. Därefter insåg hon att de
var onormalt försiktiga och lågmälda.

I den totala stillhet som härskade i naturen timmen före solens uppgång kvittrade inte en fågelunge
bland buskagen, skriade inte en mås utifrån sjön,
tjattrade inte en andhona borta i vassen. Invånarna
i Skoga slumrade snällt i sina sängar.

Om männen i båten överhuvudtaget hade talat
till varann borde det ha hörts utmed hela stranden.
Eftersom hon inte uppfattade nånting talade de
alltså inte.

Varför?

För att de var osams? Nej, då skulle de säkert
ha väsnats och svurit åt varann så att det hade ekat
flera kilometer.

Nu såg hon också att den ene av dem satt nerhukad på ytterkanten av bryggan och att han då
och då rätade på sig och tycktes kika i olika riktningar — som för att övertyga sig om att det inte
fanns nån i närheten som var istånd att iaktta deras

förehavanden.

Själv hade hon tagit skydd bakom en lummig
hägg, men dels hindrade den henne att se tydligt,
dels var avståndet mellan häggen och udden alldeles för långt för att hon skulle kunna stilla sin nyfikenhet.

Och hon var vid det här laget ordentligt nyfiken.
En mystisk skåpbil och två moltigande, skumma
figurer som jobbade i sitt anletes svett med nån av
bryggans sportbåtar — vad betydde det? Och hur
skulle hon kunna smyga sig närmare utan att bli
avslöjad?

Från andra sidan ... det måste gå bättre från
motsatta sidan av Strandpromenaden! Hon drog
sig snabbt bakåt och oppåt mot en av de sovande,
låga gårdarna, tvärade med andan i halsen över en
kringbyggd gårdsplan och hamnade, alltjämt tillsammans med sin tigrerade kattvän, på Snickaregatan ett stycke innan denna mynnade ut i sjön.

Vidare längs ett rödmålat trästaket, i skuggan av
högresta lönnar. Vidare till vänster, in under promenadstigens björkar. Vidare mot en särskild hängbjörk just ute på udden.

Därefter inträffade allting på en gång.

Nånstans bakom henne genljöd en skarp, varnande vissling. Brådskande steg avlägsnade sig oppför gatan, samtidigt som det blev högsta fart på de
bägge killarna vid sportbåten.

I det förrädiska gryningsljuset urskilde hon egentligen bara vissa detaljer.


Hon förstod att de var yngre än hon först trott.
Den längste och störste av dem var rena sprinterlöparen. Med nån sorts verktyg i handen försvann
han som en blixt i riktning mot den parkerade
skåpbilen, bort från både Katja och båten och den
avsevärt långsammare kamraten.

Denne stack opp mot gården som hon nyss hade
kommit ifrån. Han var magrare och mindre, och
om inte katten i ett utbrott av leklynne hade snott
runt fötterna på henne visste hon att hon hade haft
en chans att hinna ifatt honom. Som det nu var
blev hon tvungen att ge opp förföljandet mitt på
den gräsbevuxna gårdsplanen.

Hon var ursinnig på sig själv. Hon hade sjabblat
bort alltsammans. Varit tätt i hälarna på tre skummisar, men inte så tätt att hon kunde beskriva nån
av dem.

Inte den osynlige visslaren och varnaren.

Inte sprinterlöparen med den risiga A-bilen.

Inte ens den minste och långsammaste, trots att
hans kondition sannerligen inte hade varit nånting
att hurra för.

Hon blängde argsint på katten som nu hade
lugnat sig och med den strimmiga svansen i vädret
spatserade opp mot Hyttgatan. Däroppe hackade
och hostade en motorcykel som av allt att döma
inte hade nån önskan att starta.

Hon svängde om gathörnet i samma sekund som
den skamfilade bågen äntligen sköt iväg oppför
backen.


Men slumpen hade till sist visat sig en smula
hjälpsam mot henne. Tack vare den strejkande
motorn kom hon i lagom tid för att klart och tydligt observera vem det var hon nyligen hade jagat
nere vid stranden och på gården.

Innan Uffe hade vänt den magra ryggen åt henne hade hon sett rakt in i hans ansikte.

Ett kritvitt, långdraget ansikte med fladdrande
halmfärgat hår och ljusblå, uppspärrade, mycket
skrämda ögon.
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Katja vill gå till polisen men går opp i rök

Hon somnade så fort hon kom hem och sov i ett
sträck till klockan tio då hon väcktes av ett dubbelt ringande, dels från sin egen skramlande väckarklocka, dels från telefonen nere i hallen. Hon
kastade sig nerför trappan och flämtade:

— Farfar ... hallå! Är det du?

Han lät lugn och glad.

Jadå, tösen min, det är jag. Och med Farmor
är det bara bra.

— Å, så skönt! Då behöver dom inte operera
henne eller så?

— Nej, inte alls. Hon får några nya undermediciner och läkarna vill behålla henne här på sjukhuset en fyra—fem dar för att pröva hur hon reagerar för dom. Men jag kommer ikväll med åttabussen.

— Härligt. Jag ska ha mat åt dej.

— Tack du, det räcker med lite bär och filmjölk
i den här värmen. Har du sovit gott fast du har
varit ensam i huset?

Katja var inte van att ljuga för nån och allra

minst för Farfar. Men om han ringde från en telefonhytt på regionsjukhuset hade han knappast tid
att lyssna till en redogörelse för hennes nattliga
äventyr. Därför sa hon:

— O ja, jag höll nästan inte på att vakna. Välkommen då. Pussa Farmor från mej!

När hon hade lagt på luren lipade hon åt den
lögnaktiga tjejen i hallspegeln. Sen satte hon igång
att bädda, damma, vattna krukväxter och äta frukost. Termometern visade trettien grader på skuggsidan, så hon klädde sig i ärmlös blus och vita korts
och kammade det röda håret som en tämligen omodern hästsvans. Det var en dag då det kändes viktigare att hålla sig någorlunda sval än att uppträda
moderiktigt.

Vid tolvtiden var hon klar att kliva ut i det gassande solskenet utomhus.

Hon hade gått den långa trädgårdsgången fram
till grinden när hon fick syn på Jan som trots hettan
kom rusande i expressfart mot henne. Han var bara
iförd gula badbyxor och han pratade ännu ivrigare
och mera andlöst än dagen innan.

— Katja, Katja! Vet du vad? Vet du vad dom
har gjort?

Hon öppnade grinden och gav honom en tillgiven
kram.

— Nej. Berätta.

Hans ögon som alltid mörknade då han greps av
upphetsning var nästan lika svarta som ögonfransarna.


– Dom har ... dom har tagit pappas nya motor!

Först fattade hon inte vad han hade sagt. Hon
strök undan den ljusa luggen som klibbade fast i
pannan på honom och mumlade frånvarande:

– Jaså du. Det var väl styggt av dom.

Sekunden efteråt verkade det som om hon hade
satt nånting i halsen.

— Du menar — den nya båtmotorn?

Han nickade många gånger i rad för att betona
att det var exakt vad han menade.

– Dom har knyckt den. I natt när vi låg och
sov. Dom var flera hundra tjyvar ... minst arton
stycken i alla fall ... och dom har knyckt flera
hundra motorer ... farbror Sigges och tant Almis
och Peters ... och så våran. Och den var ruskigt
fin och den kostade ruskigt mycke pengar. Pappa
han blev så arg, så arg, så han svärde och då sa mamma —

— Men hur kunde dom där ... arton tjuvarna
stjäla er stora motor? Var den inte fastsatt vid båten på nåt sätt?

— Jorå. Den var låst med jättetjocka kedjor,
men dom bara knipsade av dom ... så här!

Han sträckte ut sin bruna vänsterarm och drämde till den med högra handen så att det knakade
i benpiporna.

— Var nånstans, frågade Katja matt, ligger pappas sportbåt?

— Den ligger i sjön så klart. Vid udden. I Strandparken. Där är hemskt mycke folk. Mera än vid

badet tror jag. Jag ska också gå dit. Hej då.

Han knatade ut genom grinden och var på väg
in mot stan innan hon hann hindra honom. Inte
brydde han sig heller ett dyft om att hon ropade
efter honom:

— Jan. Janne! Stanna! Inte får du väl springa
omkring stick solo på gatorna på det där viset?

Vad skulle hon nu själv göra? Söka opp polisen?
Eller leta rätt på Orvar Torén och berätta vad hon
visste?

Fortfarande tyckte hon dock att det hon hade att
komma med var ytterligt vagt och intetsägande.
Fast några fakta kunde hon ju alltid bidra med.

Hon visste att båttjuvarna var tre till antalet,
inte hundra eller arton som Jans livliga fantasi hade
utmålat.

Hon visste att en av dem ägde en A-registrerad
skåpbil.

Hon visste att en kille som hette Uffe på ett eller
annat sätt var inblandad.

Plötsligt uppfattade hon ett knattrande från en
lätt motorcykel, ett knattrande som hon var säker
på att hon hade hört förut.

Alldeles riktigt. På den trottoarlösa gatan eller
vägen från stan ut mot Uddbobadet svepte just den
person hon hade i tankarna förbi. Det fick henne att
bestämma sig.

Hon skulle ta sig en titt på den tjuvaktige Uffe,
kanske slå sig i slang med honom, kanske pressa ur
honom vilka hans kumpaner hade varit, och sen

kunde hon verkligen meddela en del upplysningar
som skulle bli till hjälp för Jan Torén och hans trevliga familj.

Hon snappade åt sig korgen där hon redan hade
plockat ner baddräkt, frottérock, sololja, en termos med saft och ett par russinbullar. Sen skyndade
hon efter Uffe och hans skrälliga motorcykel.

Cykeln hittade hon, vårdslöst slängd i gruset,
utanför inhägnaden till bad- och campingområdet.
Därinne fanns han emellertid inte. Med korgen på
armen strövade hon runt överallt, rätt över gräsmattorna, längs sandstranden, ut på bryggorna. I
sin gröna blus och sina kortkorta shorts väckte hon
mer uppmärksamhet än hon skulle ha gjort i en
minimal baddräkt. Karlar visslade efter henne,
grabbar hejade på henne, men här och där uppsnappade hon också brottstycken av samtalsämnet
för dagen.

— Det måste ha varit samma gäng som härjade
i Lönnstad förra veckan.

— Fräckt så det förslår ...

— Fem motorer norpade dom. Men sen tycks
dom ha blivit störda.

— Störda? Hurså?

— Min brorsa har sin sportbåt alldeles intill Orvar Toréns. Och han — brorsan alltså — säjer att
dom redan hade bitit av hans kättingar, men ändå
lämnade dom motorn. Och tur var det, för han
hade naturligtvis inte fixat försäkringen för den
här säsongen. Typiskt brorsan alltså.


Hon hade nästan givit opp när hon upptäckte
den taniga gestalten på sluttningen nedanför den
egentliga campingplatsen. Han kom från anhopningen av husvagnar och övernattningsstugor och
hon gensköt honom på ett ställe där de var utom
hörhall för både invånarna i dessa och från vimlet
av solbadare och dykare och simmare.

— Hej ... Uffe!

Hans hy som var förvånansvärt färglös antog en
djupt blodröd nyans. Han stammade besvärat:

— Hej ... hejsan.

Han hade snäva jeans och mockajacka, en säregen klädsel denna tropiskt heta julidag. Han var
på pricken lika lång som Katja och hon tog av sig
solglasögonen och stirrade stint på honom.

— Sätt dej, befallde hon. Jag vill prata med dej.

Han satte sig i gräset med händerna knäppta om
knäna. För att de inte skulle darra? De blekblå
ögonen röjde dock hans rädsla.

— Prata ... om vad då?

— Till exempel om inatt. Vad hade du för dej
nere vid båtbryggan i Strandparken mitt i natten?

— Jag? Uffes röst kanade opp mot diskanten
och bröts där. Jag var aldrig nere vid sjön. Jag körde förbi dej på Hyttgatan, är det förbjudet kanske?

Många idéer korsade varann i Katjas hjärna. Visst
var det väl ända honom hon hade jagat över en gård
i nattens dunkel? Här i solskenet var det trots allt
svårt att tro att han var insyltad i nånting så kriminellt som organiserade stölder av dyrbara båtmotorer. Han föreföll vek och barnslig och påtagligt
osäker.

— Hur gammal är du? sa hon med ens.

— Sjutton. Jag menar ... jag fyller sjutton i
oktober. Och därhemma ger dom blanka attan i
om jag är ute nätterna igenom — ifall det är det
du vill veta.

— Vad gör du? Går du i skolan?

— Jag har slutat nian, tackochlov.

— Ja, men nu. Har du inget jobb?

— Nix. Varför skulle inte jag få ha semester
när alla andra har det?

Han tuggade nervöst på ett grässtrå, sneglade då
och då på henne genom de nerhängande hårtestarna
och exploderade slutligen.

— Vad i helsike är det här för korsförhör? Vad
är det fråga om?

— Det, sa Katja, ska jag gärna tala om för dej.
Igår eftermiddag beundrade du Orvar Toréns nya
Johnsonmotor därnere på badbryggan. Inatt blev
den motorn och några till stulna. Jag såg dej i närheten av hans båt, och jag såg dej sticka, som en
skräckslagen hare, opp till Hyttgatan medan din
kompis sprintade iväg till en mysko bil som var parkerad ända ute i vattnet. Det var en skåpbil, en rostig gammal Opel, och den var registrerad i Stockholm. Jag gillar Orvar och hans fru och lillkille
mer än jag gillar dej. Så nu tänker jag gå till polisen
och rapportera dom här sakerna.

Hon hade rest sig, när Uffe också kom på benen

och sa:

Vänta, hördu ... Jag ... jag kan visa dej en
grej som kommer att intressera dej.

— Och vad skulle det vara?

— Bilen. Skåpbilen ... Följ med mej. Det är bara
en liten bit.

Solen strålade fortfarande från en molnfri himmel. Det kryllade av människor nedanför dem och
ovanför dem. I den här omgivningen kunde hon inte
gärna löpa nån risk ifall hon följde med honom
ett stycke.

Hon vände sig om och de började klättra oppför
slänten mot husvagnarna och deras brokiga tältverandor. Därför märkte hon inte att en brunbränd
unge i gula badbyxor just då störtade före sin pappa
in på badområdet.

Hon gick utan att växla flera ord med Uffe förbi
husvagn efter husvagn, förbi den ena övernattningsstugan efter den andra.

Efteråt var det åtskilliga som intygade att de
hade sett henne.

Men det var ingen, i alla händelser ingen av de
vuxna och tillförlitliga, som kunde vittna om det
ögonblick när hon på nåt outgrundligt vis försvann
och gick opp i rök.
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Jan har nånting att berätta men ingen lyssnar

På en av gräsmattorna vid Uddbobadet var Orvar
Toréns långa gestalt medelpunkten i en skara upprörda utfrågare.

— Men hur i fridens dar bar dom sej åt? Du
brukar väl alltid ha båten och motorn rejält förtöjda och låsta?

Orvar kliade sig förtvivlad i den tjocka blonda
kalufsen.

— Vad hjälper det att låsa? Mot såna här proffs
är det lönlöst att försöka skydda sej.

— Är det vad polisen tror? Att det var en professionell stöldliga? Då kan det välan inte vara några härifrån stan?

— Polisen säjer inte ett nedra dugg. Men jag kan
se med mina egna ögon att kättingen är klippt mitt
av, och den som har gjort det har förbaske mej inte
använt sej av en nagelsax.

— En rörtång ... kan det ha varit en rörtång?

— Nja. Jag skulle snarare gissa på en ... Ja, ja,
vad är det, Janne?

Jan hade sin vana trogen företagit en alldeles privat utflykt. Nu återvände han från denna i ett
svindlande tempo och till brädden fylld av de nyheter han hade att överbringa.

– Pappa, pappa, vet du vad jag såg? Jag såg
Katja och en ... en gangster, och så var det en till,
och dom —

— Lägg av bara en liten stund va? Vi får snacka
om din Katja sen. Just nu pratar pappa med alla
dom här farbröderna.

— Men ... men han var ruskigt otäck och jag
tror inte alls att hon ville —

— Lägg av, sa jag! Gå ner till barnbryggan och
bada så länge. Jag kommer och hämtar dej när jag
är klar.

Orvar hörde själv att han lät onödigt skarp, men
han var uppriven och deppad och ur stånd att tänka
på nånting annat än den chockartade förlusten av
båtmotorn. Att grabben marscherade därifrån med
svarta ögon och argsint plutande underläpp tog han
med ro, han var väl bekant med sonens snabba lynneskast och häftiga humör och även med hans synnerligen blomstrande fantasi.

En otäck gangster här i idyllen vid Uddbo! Var
fick ungar allting ifrån?

— Men du hade den välan försäkrad? Till fulla
värdet?

— Va? Vad sa du? Jag har betalat premier på
den gamla motorn i sex år, men jag har inte hunnit
anmäla att jag har bytt till en dyrare. Och förresten ... innan jag har fått ut pengar på en försäkring

och skaffat en motor till, är bombsäkert både semestern och den här värmeböljan över.

Och det var en tanke som inte direkt skingrade
hans dysterhet.

På hemvägen från badet ansträngde han sig en
smula halvhjärtat att ägna sig åt Jan och hans senaste rövarhistoria. Men även Janne som annars
inte var långsint surade. Som försoningsgåva tog
han nådigt emot en skär och grön glass, men han
teg istadigt ända tills han var hemma i lägenheten
på Lillgatan och fann en ny och mer förstående
åhörare i mamma Marit.

Olyckan var dock att inte heller hon lyssnade
särskilt noggrant till hans historia. Om hon hade
gjort det, hade Katjas farfar kanhända sluppit tillbringa en sömnlös natt och mycket av det som senare
hände och förfärade dem allesammans hade kunnat
undvikas.

Men för det första anade hon självfallet inte att
Katja satt inne med lösningen till mysteriet med de
stulna båtmotorerna. Då hade hon nog tagit sin
femårige spelevinker vid handen och lett honom raka spåret till Erk Berggren borta på polisstationen.

För det andra hade Marit, för att inte bli helt
ihjälpratad av sin pratglada och fantasifulla äldsta
telning, utvecklat en lyssnarteknik som gick ut på
att höra utan att höra, att skjuta in små vänliga
frågor och utrop utan att nånsin visa hur tankspridd
hon var och hur lite hon la på minnet av hans ofta
fullkomligt otroliga berättelser om fantomer och

månfarare och bovar och häxor och helikoptrar och
flygande bilar och trollkarlar och levande robotar.

Den här mördande heta onsdagseftermiddagen
hade hon brett ut ett guldskimrande chiffongtyg
på köksbordet och grubblade hela tiden på hur hon
skulle skära till det och sy det och hur hon skulle
hinna förvandla det till en tjusig klänning före lördagen. Hon hade flätat det mörka håret i två pippiflätor och hon var nästan lika lätt klädd som Jan,
vilken balanserade på en trästol i sina gula badbyxor.

— Du, mamma ...

— Ja, min vän.

— Katja har åkt sin väg.

— Å, har hon det.

— Hon åkte i en jättestor bil, den var som bussen, nej som farbror Frithiofs verkstad, och den var
hemskt konstig för den hade inga fönsterrutor.

— Inga fönster alls?

— Jo, framme vid ratten så klart. Men inte där
bak. Hon bara klev in där och så stängde en av
gangstersarna dörrarna och så —

— En av gangstrarna ska det nog heta, ifall du
absolut måste prata om såna typer. Och här i Sverige finns det faktiskt inga gangsters ...

– Nu sa du gangsters och inte gangstrar och det
finns det visst det, för jag var där och tittade på.
Och en av dom var så lång, så lång, så han skulle
kunna stå nere på gården och kika in på oss med
sina hemska ögon och då skulle vi bli förvandlade

till paddor eller stenar eller —

— Ja, det skulle förstås vara tråkigt.

Om man betänkte att de bodde på övre våningen
tog hon beskrivningen av den främmande mannens
utseende utomordentligt lugnt.

— Och Katja, hon ville inte alls kliva opp i hans
läskiga bil, men han pekade på henne med fyra
stycken revolvrar och —

— Han hade två i varje hand då?

— Äää, han hade två av dom i bältet och allihop
var laddade med arton kulor, och om hon inte hade
lytt honom meddetsamma så hade han pepprat henne alldeles full med hål. Så här! Pang! Pang! Pang!

Men nu slet Marit uppmärksamheten från det
vackra klänningstyget och sa med sin strängaste
stämma:

— Jan! Du vet att mamma inte vill höra talas
om revolvrar och kulor och skjutvapen. Dom är
farliga och avskyvärda och dom är ingenting som
man ska leka med. Du får absolut inte —

— Jag har inte lekt med nån revolver, påpekade
hennes son logiskt. Det var den där gangstern med
lockiga håret som hade en. Inte den lilla gangstern ... han var bara jätteskrajsen ... skrajsnare
än Katja ... och förresten tror jag inte alls att dom
lekte, för allihop såg himla arga ut. Mamma, jag
är törstig, jag vill ha saft. Snälla mamma ...

Han tömde en mugg med apelsinsaft och sa sorgset:

— Var tror du att hon är nånstans?


— Vem då?

— Katja så klart. Dom körde ju bort med henne
i bilen.

— Å, hon är säkert hemma igen vid det här laget.

— Bergis?

— Bergis.

— Då kan jag hälsa på henne imorron. Hurra!
Det får jag väl, mamma? Säj att jag får det?

— Det blir nog bra med det, sa Marit.

Men Katja var inte hemma, och timmarna gick
och klockan åtta stannade örebrobussen på torget
och ur den steg gamle magister Paulson. Han var
vid gott lynne, hans hustru hade övervunnit sjukdomskrisen och han gladde sig åt att få träffa sondottern, som var hans enda, mycket avhållna barnbarn.

Han promenerade raskt nerför backen och längs
Hyttgatan, ända till den punkt där trottoarerna
upphörde och där förr i världen staden hade slutat
och rena landet hade tagit vid. Där hade han och
Emelie för förti år sen köpt det låga, gula trähuset,
som skilde sig från alla andra villor på sjösidan därigenom att det inte var byggt ända ute vid vägen
utan istället var placerat närmare stranden, mitt
inne i en då halvt uppvuxen fruktträdgård. Sen dess
hade stugan blivit ommålad många gånger, men alltid med bibehållande av den ursprungliga gula färgen. Träden hade vuxit sig ännu högre och knotigare, en teveantenn hade åkt opp på taket, sonen
hade flyttat hemifrån och gift sig och i hans forna

pojkrum på vinden huserade numera under sommarferierna en rödhårig, pigg tonårsflicka.

Clas Paulsons basröst ljungade genom rummen
nästan innan han hade stigit över tröskeln till hallen.

— Katja, var är du? Här har du mej.

Hans häpnad och besvikelse, när han så småningom insåg att villan var tom, var minst lika stark
som Katjas känslor hade varit föregående dag. Precis som hon vägrade han till en början att tro att det
kunde vara sant.

Han visste hur pålitlig hon var.

Han visste hur angelägen hon var att erhålla
färska underrättelser om farmodern.

Han visste hur otroligt det var att hon inte, som
hon hade lovat, välkomnade honom med filmjölk
och kvällskaffe.

Utan att spilla nån tid satte han dock resolut
igång med att söka efter henne.

Allra först gick han över till grannvillan. Fru
Anderssons nylagda frisyr hade raknat i värmen
och utan korsett och strumpebandshållare föreföll
hon yppigare än nånsin. Hon envisades med att bjuda på kaffe ute på verandan och magister Paulson
tackade utan krusiduller ja. Att dra ur henne vad
han ville ha reda på skulle ändå inte lyckas utan
oändliga parenteser och ovidkommande avvikelser
från ämnet. Vid sjutti års ålder hade han lärt sig
att människor är som de är och att det vanligen är
bäst att låta dem vara såna.

Med behjärtat understöd av den skinntorre men

klipske herr Andersson hade han en timme senare
ur hennes aldrig sinande svada fiskat fram åtminstone några intressanta uppgifter.

Beträffande gårdagen var det uppenbart att hans
grannfru skändligen hade svikit honom. Hon hade
tågat iväg till ett kafferep och totalt missat Katjas
ankomst vid fyratiden. När hon äntligen fick fatt
i henne var det tydligt att tösen hade varit borta
vid Uddbobadet.

— Hon hade inte ett skapande grand på sej mer
än en grön baddräkt, en tocken där tvådelad som
bara är en remsa över bröstvårtorna och en annan
nedanför naveln. Och hon storgrät. Hon hade fått
veta av nån där vid badet att hennes farmor hade
blivit sjuk.

— Och idag?

— Idag såg hon gladare ut. Hon hade besök av
Janne Torén. Det är en framåt unge, det är ett som
är sant, han är som ett kvicksilver.

— Orvars pojke?

— Javisst. Magistern måste ju ha haft Orvar i
skolan. Grabben är lik honom som ett bär.

— Men ... hur kan Katja vara bekant med honom?

— Ja, se det vet jag inte, men bekanta var dom.
Det Jan har att säja, det kan en inte undgå att höra
på flera kilometers avstånd. Men sen sprang han åt
sitt håll, och Katja hon fick väldigt bråttom utåt
Uddbo.

— Till badet ... igen? Och när kom hon tillbaks?

Det visade sig att varken herr eller fru Andersson hade sett skymten av henne sen klockan var
tolv. Nu hade den hunnit bli nio och det mörknade
mer och mer.

Clas Paulson vandrade i djupa tankar ut mot
Uddbo. Hans kraftiga korpulenta gestalt var välkänd i staden, och de fåtaliga kvällsbadarna ute på
badbryggan skulle gärna ha hjälpt honom om de
hade kunnat.

— Fråga hos camparna, föreslog en. Dom vistas
ju härute dygnet om.

Oppe bland de tätt sammangyttrade husvagnarna och de små bruna övernattningsstugorna fick
han också opp ett spår. Tre manliga turister hade
lagt märke till den söta rödhåriga flickan i de klädsamma minishortsen. Alla tre trodde att hon hade
haft en kille i sällskap men ingen kunde beskriva
honom.

— Det var ju henne man tände på. Inte sitter
man här och glor efter en karl.

De var eniga om att hon, antagligen med sitt sällskap, hade passerat det egentliga campingområdet
och gått vidare bort över gärdena.

Det kunde innebära att hon försvunnit opp mot
stora landsvägen.

Frivilligt?

Ihop med en pojkvän?

Katjas farfar, som nyss hade övervägt att larma
polisen, tvekade.


Han bestämde sig för att fråga ut en person till
— om nu denna lilla person var vaken så här sent
på kvällen.

Han hade inte behövt oroa sig fastän kyrkans ur
slog tio innan han knackade på hos familjen Torén
på gården vid Lillgatan. Som många livliga femåringar var unge herr Jan en riktig nattuggla. Medan hans syster snusade och sov i den undre sängen
satt han kapprak och klarvaken på den övre britsen,
ögonen var blå som den mjuka blå pyjamasen. Han
var förtjust över besöket och hade ingenting emot
att dra ut på det.

Problemet var att han hade tröttnat på att ideligen berätta en spännande historia som ingen hade
velat lyssna till. Nu ångrade de sig minsann, både
pappa och mamma, och stod där i barnkammaren
och ville att han skulle berätta den för en gråhårig,
främmande farbror.

Pappa sa insmickrande:

— Du såg Katja när vi var vid badet, inte sant?

Och mamma lirkade:

— Tala om det där som du pratade om förut
idag — om gangsters och revolvrar och vad det nu
var.

Mamma som hade predikat att han inte fick prata om skjutvapen och att det inte fanns gangsters i
Sverige! Ibland orkade han bara inte med alla dumma vuxna.

Han plirade genom ögonfransarna och sa uttråkat:


— Äsch. Det var välan ingen gangster. Hon klev
in i bilen för hon ville åka med ju.

— Varför, undrade farbrorn långsamt, tror du
att hon ville det?

— För att ...

Han kröp ner i bädden och drog filten ända opp
till näsan.

— För att hon var larvig, sa han förolämpad.
Hon brydde sej inte alls om mej när jag ropade.
Hon brydde sig mycke mera om honom. Hon klättrade opp där bak i bilen och så åkte hon med honom
ända till — ända till Stockholm!
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En obehaglig bilresa och en vedbod i skogen

Katja hörde Jans rop mycket avlägset, och efteråt
ångrade hon bittert att hon inte hade stannat och
svarat honom. Hon hade just börjat tycka att Uffe
förde henne alldeles för långt bort från stugor och
husvagnar och andra människor. Sen de hade hoppat över ett dike och tagit sig ner i en dalsänka var
de helt utom synhåll för dem som uppehöll sig på
campingplatsen.

Plötsligt glömde hon emellertid all försiktighet.
Framför henne, på en nästan igenvuxen traktorväg,
stod samma klumpiga grå varubil som hon under
natten hade funnit parkerad nere på Strandpromenaden. Den var lika rostig och repad som hon mindes den, men här i fullt dagsljus verkade den ännu
fyrkantigare och högre och på nåt sätt mera hotande.

Hon vände sig undrande till Uffe.

— Vems är den? Är den din?

Sällan! Det är ju en A-bil. Såna har vi inte
här i stan.

Men han lät smickrad över hennes misstag. Smickrad och lite stolt.

Då yttrade sig oväntat en annan, grövre röst nånstans från innandömet av vagnen.

— Du tror väl för fan inte att en sån där snorvalp har körplåt så han kan ratta den här kärran?

Uffe rodnade och muttrade:

— Nog skulle jag kunna köra den, om du bara
lät mej göra det.

— Struntsnack! avgjorde rösten och därefter
kravlade sig dess ägare ner på marken.

Katja hade bara skymtat honom som hastigast
två gånger tidigare — när hon gråtande sprang rakt
på honom vid ingången till badet och när han i sin
tur med fenomenal speed löpte iväg från henne och
från en sportbåt som han nästan hade lyckats slakta.

Han tedde sig mera osympatisk idag då hon hade
tid att betrakta honom ingående.

Hon gissade hans ålder till ett par och tjugu år,
men det var en sällsynt grov och storväxt tjuguaring, med nävar som en jätte och ett runt kolossalt
ansikte som inte blev mindre av de buskiga polisongerna och det beigebruna, krusiga och svajande
håret, ögonen var små och ettrigt bruna.

Fastän Katja inte nådde honom till skuldran
karskade hon opp sig och sa sammanbitet:

— Det är alltså du som kuskar runt och stjäl
motorer från hederligt folk. Jag slår vad om att
polisen gärna vill undersöka vad du gömmer i den
där skraltiga Opeln.

— Och du, svarade han i samma ton, tänker

förstås kuta iväg till snuten och ballra.

— Det kan du ge dej katten på!

Katjas ögon gnistrade grönt mot honom, men det
ursinniga uttrycket i dem förbyttes i misstrogen
häpnad när hon med ens fann att han siktade på
henne med en revolver.

Visserligen hade hon ofta, alltför ofta, läst i tidningarna om rånöverfall och skottdramer och beväpnade brottslingar och dråpare, men att en kille
som inte var många år äldre än hon själv skulle stå
i det flödande solskenet på en äng i Bergslagen och
vifta med en laddad revolver var ändå så orimligt
och fantastiskt att hon vägrade att ta det hela på
allvar.

— Fjanta dej inte, fräste hon. Och bär dej inte
åt som om du spelade boven i nån dålig amerikansk
deckare.

Men bakom henne skrek Uffe, och hans förskräckelse var utan tvivel äkta:

— Kent-Åke! Nej! Nej, för fasen. Är du inte
klok? Du sa att du bara ville snacka med henne ...

— Just det, pysen. Men jag vill snacka nånstans
där hon har lite svårare att smita iväg till snuthäcken. Varsågod, min ängel. Du ville ju veta vad
vi har härinne i lastrummet. Hoppa opp, så ska du
få slänga en flukt på det. Hoppa opp, sa jag. Och
du, pysen, sätter dej där framme. Sno er på, annars
blir det tråkigt för er bägge två.

Några minuter senare startade Kent-Åke det
tunga fordonet och styrde kurs mot landsvägen

ovanför gärdena.

Kvar i ett snår av albuskar stod en liten kille i
gula badbyxor och stirrade lika storögd som då han
ibland smög sig till att titta på nån spionfilm som
av teve hade försetts med den lockande etiketten
»inte-lämplig-för-barn».

Inne i bilens lastutrymme låg Katja på det hårda
och lortiga golvet. Hon insåg för sent att hon hade
låtit Uffe locka sig att promenera rakt in i en fälla.
Dessutom hade hon underskattat Kent-Åkes beslutsamhet och hans skicklighet att surra rep och knyta
präktiga knutar. Hon hade inte en chans att befria
sig från den äckliga trasan över munnen eller från
repen kring vristerna och de bakbundna handlederna.

Hon kunde inte göra nånting annat än att studera sitt skramlande och skakande fängelse. Där
fanns emellertid inte mycket att studera — inga
båtmotorer, inga redskap, ingenting utom några reprullar och ett reservdäck i ett hörn.

För övrigt dröjde det innan hon kunde urskilja
nånting överhuvudtaget. Det fanns inga fönster, inte
ens i den främre väggen mot förarhytten. Trots allt
var det dock den väggen som genom några smala
springor släppte in en gnutta ljus.

Hon låg fruktansvärt obekvämt och hon dunsade
fram och tillbaka på golvet i alla krökar och alla
gupp på vägen. Eftersom krökarna så småningom
blev allt flera och guppen allt våldsammare förstod
hon att de hade lämnat landsvägen och tydligen

körde på nån sorts timmerväg eller snarare på den
ena timmervägen eländigare än den andra.

Vart höll de på att frakta henne?

Och vad skulle hända när de äntligen hade kommit fram till sitt mål?

Vad ville de egentligen?

Mörbultad och omtumlad ansträngde hon sig att
klara opp begreppen.

Hon hade råkat bli vittne till en tämligen kallblodig stöldkupp. Hon hade sett de här bägge —
den starke, jättelike Kent-Åke och den klene och
harige Uffe — just när de var på vippen att lägga
vantarna på den sjätte båtmotorn för natten och
hon hade uppfattat varningssignalen från ännu en
medlem i ligan. Det var allt.

Visserligen måste varje motor vara värd åtskilliga
tusenlappar, men det rörde sig ju ändå inte om
mord eller bankrån, och hon fattade inte att det
hon hade att berätta kunde vara så farligt för dem
att de hade tagit risken att formligen kidnappa
henne och på det viset försäkra sig om hennes tystnad.

Hade hon trasslat in sig i en härva som faktiskt
var ännu mer olaglig och ljusskygg än hon först
hade anat? Eller var Kent-Åke med sin revolver
och sina brutala metoder en förrymd och oberäknelig galning?

Sista biten kändes det som om bilen hade arbetat
sig oppför en obanad bergssluttning. Jämrande hasade och rullade hon ner mot de stängda bakdörrarna. Då de till sist hade stannat och dörrhalvorna
hade ryckts opp blev hon liggande orörlig och med
slutna ögonlock.

— Hon ... hon har svimmat!

Uffe verkade fullständigt vettskrämd men han
blev omedelbart avsnäst av Kent-Åke.

— Sjåpa dej inte. Lyft ner henne och lossa på
repen, här kan hon ändå inte smita ifrån oss.

När hon beslöt sig för att slå opp ögonen såg
hon först en taggig mur av grantoppar mot himlen.
Sen märkte hon att granarna var blandade med
skyhöga tallar. Under sig hade hon kottar och barr
och en massa ljung som stack hennes nakna ben och
armar.

Inte förrän hon mödosamt hade satt sig opp såg
hon den förfallna ödestugan och raden av övergivna uthus.

Hennes ilska var större än hennes rädsla och hon
blängde rasande på den krullhårige Kent-Åke medan hon masserade leder och vrister.

– Jaså, det är här du har din lilla tjuvgömma.

— Det, min söta ljuvling, ska du inte alls lägga
dej i. Vi har annat snacka om.

Hon gillade varken hans sätt att kalla henne
ljuvling eller hans sätt att sluka henne med de små
hungriga ögonen.

— Jag, sa hon, har ingen som helst längtan efter
att snacka med dej.

— Åjo, om jag ber dej, gör du nog det.

Inte heller Uffe som halvlåg i ljungen, febrilt

tuggande på en kvist med tallbarr, tycktes uppskatta hans flörtiga ton. Ändå var det nästan värre
när han bytte tonfall och blev korthuggen och
brysk.

— Hur många tjommar har du ballrat för?

— Skvallrat? Jag? Om vad då?

– Om vad du luskade ut nere vid båtbryggan
för tusan.

— Jag var inte där för att spionera. Och jag
har inte sagt det till en levande själ.

Sekunden efteråt kunde hon ha bitit av sig tungan. Varför i all världen hade hon fått en så opraktisk uppfostran att hon nästan inte var istånd att
ljuga? Det var illa nog att hon inte hade anförtrott
sig åt nån, men det var mångdubbelt värre om
Kent-Åke fattade att det faktiskt var sant.

Fattade att hon ännu inte hade avslöjat honom
och hans kompisar.

Och att det inte var nån som kunde avslöja dem
så länge han hindrade henne att ta kontakt med
polisen.

Det var ju att direkt inbjuda honom att hålla
henne kvar på den här gudsförgätna platsen nånstans långt oppe i bergslagsskogarna.

Ett belåtet flin spred sig över hans runda nuna
och han mumlade en hastig order till Uffe:

— Det kommer en kärra nere i backen. Stick ner
och kolla att det är rätt snubbe.

Katja hade ingenting hört och hon misstänkte
att det bara var en förevändning för att han skulle

bli ensam med henne. Hon rusade opp men hann
inte många meter förrän hon hade hans hårda armar omkring sig. Det var som att klämmas fast i
ett skruvstäd. Hon andades in den motbjudande
lukten av svett, olja och nånting annat — tobak
kanske? – och paniken sköt i vågor genom henne.

– Släpp henne. Släpp henne genast. Din idiot.

Mikaels röst!

Mikaels överlägsna och befallande röst.

Han uppträdde som om han var van att bli åtlydd.

Och han blev åtlydd även av den storväxte
drummel som hon hittills hade betraktat som gängets självskrivne ledare.

Hennes lättnad var till en början ofantlig.

Han stod där framför den fallfärdiga ödestugan,
lång, snygg, brunögd. Han hade kommit för att
rädda henne.

Så såg hon Uffes gapande mun, såg Kent-Åkes
fogliga återtåg — och med ens begrep hon.

Det var Mikael Lindby som hade visslat sin varning nere på Strandpromenaden.

Det var han som var den tredje medlemmen i
tjuvligan.

Ledaren.

Du milde, så grundligt hon hade låtit lura sig.
Hon blev blixtrande ursinnig på både sig själv och
honom.

— Du! Jag borde ha förstått det. Redan i bussen,
när du sög i dej varenda stavelse som Jan sa om den

nya båtmotorn, borde jag ha förstått det. Och sen
på badbryggan när Orvar visade opp sin dyrgrip.
Du ... du är avskyvärd. Din pappa är läkare, du
kommer från ett hem där du kan få allt som du
pekar på, och ändå sätter du dej i spetsen för ett
gäng som stjäl saker från andra stackare. Du har
väl stulit den där brackiga silvermedaljongen också,
tänker jag.

Om hon kokade över av ursinne, var han försmädligt iskall.

— Inte vet jag vad ni har gjort med bönan! Hon
är ju hysterisk. Jag har inte tid med henne. Lås in
henne.

— Va? stammade Uffe. Vad sa du?

— Jag sa att det är lugnast för oss allihop att
vi låser in henne. Nej, inte i stugan. Där kan hon
åla sej ut genom nåt sönderslaget fönster. Vi tar nåt
av uthusen.

— Uthusen? Det var Kent-Åke som brusade
opp. Inte ladan. Absolut inte i —

— Vem har påstått det då? Vi ... stänger in
henne i vedboden. Har ni nånting med er som är
drickbart?

— Jag tror att jag har en plastdunk med vatten.

— Bra, sa Mikael retfullt. Du får livnära dej på
det, Katja lilla. Det lär vara så nyttigt för figuren
att dricka vatten. Och så får du beväpna dej med
tålamod. För jag kan inte lova att det är nån som
kommer tillbaks hit opp och släpper ut dej förrän
imorron.


Hon sparkade och klöste, hon bet och slogs, men
de var tre grabbar mot en flicka och några minuter
senare var hon inknuffad i en dunkel vedbod, vars
enda fönster var förspikat med bastanta träribbor
och vars ännu bastantare dörr obevekligt låstes utifrån.

Strax därpå lämnade två bilar det ödsliga och sen
många år obebodda skogstorpet.

Och Katja, som inte var så rädd för nånting som
för mörker, sjönk ner i en hög hyvelspån och grät
och tänkte på natten då allting omkring henne
skulle bli fasansfullt mörkt och svart.
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Alla är sömnlösa och alla misstror varann

Natten kom, en typisk julinatt och ändå en egendomlig och irriterande natt.

Det var mörkt som i augusti, höstmörkt, pressande och beklämmande mörkt.

Men det var samtidigt sommarens hetaste natt,
klibbigt och febrigt varm, utan en vindil som kunde
skänka en aning av svalka åt alla dem som vred
och kastade sig i sina fuktblöta sängar eller som aldrig ens gått till sängs i den åsktunga luften.

Det var inte bara en dödsförskräckt sextonåring,
ensam i ett uthus långt oppe i storskogen, som fann
det omöjligt att sova.

I familjen Toréns våning på Lillgatan stod samtliga fönster och balkongdörrar vidöppna, men det
hindrade inte att Jan drev sina föräldrar till sammanbrottets gräns genom att ideligen dyka opp i
deras sovrum, varje gång med nåt nytt klagomål:

— Mamma, jag är ruskigt varm. Känn på pannan på mej. Jag har nog femtinie grader, och doktorn säjer att om man har mer än femti så dör man.

— Mamma, jag vill ha saft ...


– Pappa, det är hundra myggor inne i Lillans
och mitt rum ... Jamen, dom sticks så det kliar och
kliar. Jag vill inte ha dom därinne.

— Mamma, jag drömde om den där hemska
gangstern som sköt ihjäl Katja. Tänk, om han kommer hit med alla sina revolvrar? Jag törs inte lägga
mej och drömma om honom igen. Jag vill ligga mellan pappa och dej, mamma ...

I den gula villan längst ute på Hyttgatan vakade
magister Paulson under växande oro. Hade han
handlat fel när han inte omedelbart hade vänt sig
till polisen? Men om nu tösen frivilligt hade givit
sig ut på en biltur tillsammans med nån pojkvän?
Han hade inte träffat henne på ett helt år, han
visste så lite om hennes utveckling och hennes umgänge nuförtiden. Inte kunde han heller ringa till
sin son och sonhustru och avbörda sig sina bekymmer, de var på nån av sina sedvanliga reportageresor i nån avlägsen del av världen och han anade
inte ens var han, ifall det blev nödvändigt och allvarligt, skulle kunna nå dem.

Nödvändigt?

Allvarligt?

Nej, nej, han fick inte sitta och jaga opp sig så
här. Katja var självständig och klok för sin ålder
och hon var mycket van att klara sig på egen hand.
Imorron bitti skulle hon vara hemma hos honom
igen eller också skulle hon telefonera till honom.

Men om hon inte gjorde det? Ja, då bestämde sig
Katjas farfar under sin ängsliga vaka för att genast

gå till polisen ...


På campingområdet ute vid Uddbo var det tyst
och släckt i alla husvagnar och småstugor. Men på
trappsteget till den bortersta övernattningsstugan
satt Kent-Åke i intensiva funderingar.

Även dessa cirklade kring ungefär samma problem som Clas Paulsons.

Å ena sidan — polisen.

Å andra sidan — rödluvan däroppe i den låsta
vedboden. Hon kunde bli en käpp i hjulet för dem,
och det skulle ju vara sabligt förargligt just nu när
hjulet äntligen snurrade så väloljat och smidigt.

Nån måste helt enkelt hindra henne. Det skulle
vara så lätt som aldrig det att greja den saken, om
han bara fick ta henne under behandling i enrum.

Han mindes hennes nakna ben och hennes lår i
de vita korta shortsen och han blev allt ivrigare att
utföra den behandlingen.

Utan inblandning från den där stöddige Mikael
den här gången. Mikael som hade haft fräckheten
att lägga beslag på vedbodsnyckeln mitt framför
näsan på Uffe och på honom — Kent-Åke!

Han fimpade en cigarrett i det torra gräset invid
stugtrappan och sträckte på sina nitti kilo. Han
skulle ge Mikael Lindby en liten läxa som skulle ta
kål på hans översittarfasoner, och det skulle ske
omedelbart.

I skydd av mörkret försvann han över gärdena,
ner i dalsänkan, i riktning mot den undanskymda

väg där han hade parkerat den grå skåpbilen.


Men det var flera som hade Katja i tankarna. I
ett förslummat hus i stans söderkvarter hade Uffe
för länge sen tröttnat på att trängas i den kvava
tvårummaren med sin morsa och farsa och sina fem
yngre syskon. Här var det ingen mer än han som
var nån anhängare av frisk luft, och istället för att
långsamt kvävas bakom tillslutna fönster hade han
dragit på sig jeans och skjorta och mockajacka och
flytt ut på gården.

Där förvarade han sin hittills största skatt på jorden, en ålderstigen, nerbantad Silverpil, som han
hade köpt för en spottstyver samma dag som han
fyllde sexton. Nu drömde han sig framåt i tiden,
till det magiska datum då han blev arton och kunde
ta körkort och kanske, kanske ha råd att skaffa en
tungviktare eller, rentav, en begagnad bil.

Bilar, båtar, motorcyklar — alla slags motorfordon — var Uffes enda verkliga intresse. Flickor var
han närmast skygg för, men han hade äcklats av de
andra killarnas sätt att plåga Katja och han hade
sett skräcken i hennes ansikte när de skuffade in
henne i vedboden. Det var Mikael som hade bodnyckeln och strängt taget hade Uffe ingen som helst
ide om hur han skulle kunna hjälpa jäntkraken.
Inte heller mådde hans hoj särskilt bra av att köras
i rena terrängen, men trots allt detta gav han sig
iväg ut ur stan med den högsta fart Silverpilen kunde åstadkomma, och han kände sig lättare om hjärtat än han varit de bägge senaste veckorna.

Han kunde till och med knattra förbi Mikaels
pampiga hem utan att gripas av den vanliga avundsjukan. Visst, killen hade en pappa som hade ärvt
både en herrgård och en massa stålar och som dessutom var läkare och på det viset tjänade ännu mer
kosing, men kanhända var han inte lyckligare för
det. Hans mamma var åtminstone tolv år yngre än
doktorn, och just nu tisslades det på stan om henne
och nån annan karl, och Mikael hade blivit väldigt
förändrad — hård och hånfull och lynnig, omöjlig
att begripa sig på. Så Uffe slutade att tänka på honom och körde vidare i natten ...


Bakom honom låg Lindby gård, så som den i tvåhundra år hade legat, på en höjd, i förnäm avskildhet från stadsbebyggelsen. Inte heller där var det
nån som sov. Makarna Lindby var invecklade i ett
av sina allt oftare återkommande, äktenskapliga
gräl. Genom ett av de öppna fönstren hördes då och
då lösryckta ord och fraser som:

— Inte mitt fel ...

— Aldrig hemma ...

— Hur tror du att det känns?

— Skilsmässa ... är det vad du vill?

— Men Mikael ... hur ska han ta det?

— Han är nitton snart. Han älskar gården ...

— Och han dyrkar dej ... Men du ... du bryr
dej inte om nån av oss ...

— Ingen fara ... Han är så lugn och balanserad.


Nere på terrassen vankade Mikael av och an. Och
han var sannerligen inte lugn och balanserad!

Han ville hålla för öronen. Han ville skrika åt
dem däroppe.

Att tiga.

Att bli sams igen.

Att ordna så att allting blev som det hade varit
förut.

Men han visste att det var en önskedröm. Det var
som pappa sa. Hon brydde sig inte om nån av dem
längre. Och eftersom hon inte gjorde det var det ju
tämligen likgiltigt vad han själv gick och ställde
till med.

Han kunde lika gärna ...

När hans fingrar snuddade vid nyckeln i kavajfickan beslöt han sig tvärt.

Så tvärt att han i hastigheten tog fel bil. Inte
förrän han var ända framme vid Svartsjön märkte
han att han satt och körde Forden — den bil som
doktor Lindby vanligen använde i tjänsten. Tänk
om pappa behövde den inatt? Tänk om han rentav
hade sin läkarväska i bagageutrymmet?

Ändå verkade det idiotiskt att vända tillbaka nu,
när han var så nära stugan. Strålkastarna spelade
över den kolmörka vattenytan — det var förklarligt att sjön nån gång i det förflutna hade blivit
döpt till just Svartsjön — och han tog svängen opp
mot den branta bergssluttningen på två hjul. Plötsligt hade det blivit mycket viktigt för honom att
skynda. Inte bara för bilens skull! Det var ohygglig svart också inne under granarna på berget. Han
måste ha skrämt livet ur tjejen när han spärrade in
henne utan nån belysning i den där hemska vedboden ...


Katja hade tillbringat några förfärliga timmar
i vild skräck för allt som prasslade, ven och knakade inuti och utanför den mörklagda boden.

Spöken?

Spindlar?

Ormar?

Råttor?

Till sist visste hon inte vad som var värst. Inte
förrän en nyckel under motsträvigt gnissel vreds
om i låset förstod hon hur rätt Farfar hade då han
alltid framhöll att levande busar är betydligt farligare än alla döda gengångare.

Kent-Åke höll en gammaldags lykta i näven och
i skenet från dess fladdrande stearinljus verkade
hans stora kropp mer jättelik än nånsin. Det krulliga brunaktiga håret bildade en grotesk ram åt det
belåtna ansiktet och de små lystna ögonen.

Fastän Katja bara var klädd i blus och korts
samt en grön frottérock, som hon haft nerstoppad
i badkorgen, hade hon inte frusit nämnvärt denna
heta natt. Men när Kent-Åke såg på henne fick hon
frossbrytningar.

— Tjena, pussungen. Du har legat här och längtat efter lite sällskap va?

Han ställde ifrån sig lyktan på huggkubben i ett

hörn och började med utstuderad långsamhet ta av
sig sitt breda läderbälte.

Han placerade det bredvid lyktan.

Sen närmade han sig henne.

Varför, tänkte hon, skriker man trots att det inte
finns en enda människa som kan höra ens skrik?

Ända gallskrek hon redan innan han rörde vid
henne.

Och underverket inträffade.

In genom dörren slank en mager gestalt och kastade sig fram mot huggkubben. Han lyckades lägga
beslag på bältet och på revolvern innan Kent-Åke
hade hunnit sno runt och upptäcka honom.

— Uffe! Vad i helskotta har du för dej? Ro hit
med puffran, annars ska jag fanimej möblera om
fejset på dej.

— Försök inte! För då ... då skjuter jag.

Men både den osäkra målbrottsrösten och handen
som höll revolvern darrade.

Katja insåg hjärtängslig att inte ens den omständigheten att han hade kommit över Kent-Åkes vapen skulle hindra den uppretade bjässen från att
slå ner honom.

— Ditt förbannade lilla kräk, jag ska —

Men för andra gången inom loppet av ett dygn
hejdades han av Mikael Lindbys kyliga stämma.

— Nej då, det ska du inte alls. Dessutom tycker
jag att du ska lägga av det där tjatiga svärandet i
tid och otid. Katja verkar inte direkt att uppskatta
det.


Samtidigt som han bländade Kent-Åke med sin
starka ficklampa sa han kort:

— Bra fixat, Uffe. Men nu är det nog bäst att
du ger mej revolvern! Tack.

— Hörnu, morrade Kent-Åke. Den är min.

— Den är visst det. Men du får inte tillbaks den
förrän jag har snackat en smula allvar med dej. Och
jag har tyvärr bråttom, jag måste hem och byta bil
Du får följa med mej.

— Men jag har min egen —

— Du får följa med mej, sa jag.

Katja hade rest sig och mötte frankt hans bruna
blick.

— Och vad har du tänkt göra med mej?

— Det, sa Mikael på sitt retfulla sätt, är en av de
saker som vi just ska ha en del överläggningar om.
Så jag tror nog att du blir tvungen att stanna här.

— Stanna här? Är du inte klok? Jag vägrar att
vara här ensam en sekund till.

— Nåja, det är ju inte nödvändigt att du är —
ensam. Du får så gärna behålla din tappra hjälte.
Kom, Kent-Åke, sno dej.

Och innan Katja hade vare sig blinkat eller sansat sig var de bägge två försvunna från vedboden.

På nytt låstes den stadiga dörren från utsidan.

Kvar därinne hade hon bara en lykta med ett
flämtande stearinljus och en förlägen och häpet
flämtande Uffe.
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Ett besvärligt vittne och en skräckslagen bilförare

Mikaels onda aningar ifråga om bilen visade sig
befogade. När han i den första svaga gryningen
svepte in på grusplanen mellan Lindbys 1700-talsflyglar skedde det i samma minut som hans far i
högsta bradska kom springande nerför huvudbyggnadens trappa.

Han var alldeles för jäktad och alldeles för trött
för att ens fråga vem sonens storvuxna och hårfagra passagerare var eller varför de hade varit ute
mitt i natten med Forden. Han slängde sig in i baksätet och sa:

— När du ändå sitter vid ratten kan du fortsätta ut till Andersboda.

— Alkoholisthemmet?

– Ja. Doktor Lindby suckade. Föreståndaren
ringde att det är några som har löpt amok därute.
En som dom kallar Svältis och fyra eller fem andra
stockholmare.

När Mikael som tänkte på de båda fångarna
oppe i ödetorpets vedbod tycktes tveka, var det till
hans förvåning Kent-Åke som manade på honom.


— För sjutton, stick iväg då. Du ser väl att din
gubbe är urkramad som en skrumpen citron. Jag
kan ta över, om du också ger opp.

— Knark, muttrade läkaren bakom dem. Antagligen är det knark. Det där hemmet har vi fått
hit till kommunen för våra synders skull ...


På polisstationen i Skoga studerade Erk Berggren påföljande morgon rapporten om kalabaliken
ute vid Andersboda. Minen i det trevliga, pojkaktiga ansiktet avslöjade att han till fullo delade doktor Lindbys åsikter.

Dagens tidigaste besökare hade emellertid andra
bekymmer. Inför sin forne lärare flög den unge poliskonstapeln opp i extra stram givakt, även om han
numera var betydligt längre än magister Paulson
och ungefär lika kraftig och bred runt midjan som
den äldre mannen.

— Jag förmodar, sa Clas Paulson när de hade
slagit sig ner mitt emot varann vid skrivbordet och
han hade redogjort för sitt ärende, att en sån här
historia måste vara vardagsmat för er poliser. Ungdomar som inte passar tider. Som inte kommer hem
och sover i sina sängar om nätterna. Som överhuvudtaget inte ger ett livstecken ifrån sig.

— Jag vet inte det, svarade Erk. En ung flicka
som försvinner betraktar vi nog alltid som en allvarlig historia. Och magistern säjer ju att hon inte
är nån slamsig liten sexbrud.

— Nej, för allt i världen. Långt därifrån. Hon

är tvärtom så pass mogen och så ... ja, så viljestark
att jag inte gärna blandar mej i det som kanske i all
enkelhet är hennes privata angelägenheter. Därför
tror jag kanhända att man ska dröja lite med att
göra en anmälan eller en offentlig efterlysning. Men
jag tänkte ... kanske ... att du kunde hjälpa mej
med några små efterforskningar, prata en smula
med dom som sist såg henne ute vid Uddbo ... eller
nånting sånt.

— Naturligtvis. Erk reste sig energiskt. Är det
nån bestämd person som magistern vill att vi ska
börja med?

— Ja, jag är övertygad om att det finns ett vittne som har sett och hört det mesta. Svårigheten är
bara att få honom att skilja på fantasi och verklighet.

Orvar Toréns pigga lilla busfrö? Ja, varför
inte? Kom, så gör vi ett besök meddetsamma.

De hade bara ett kvarter att gå. Solen gassade
och värmen ångade från husväggar och gatstenar.
Inne på den kringbyggda gården i backen ner mot
sjön hittade de trampcyklar och färggranna uppblåsta gummifiskar, men de fick trava oppför trappan till det idylliska husets övervåning innan de
hittade Jan själv, i gula shorts och brun solbränna
och mitt i en uppsjö av invecklade Legokonstruktioner.

— Hejsan, sa Erk. Är du ensam hemma?

Jan lyfte de onormalt långa ögonfransarna och
iakttog dem noga. Därefter återgick han till att foga

ihop en serie Legobitar.

— Ja, meddelade han enstavigt.

— Var har du mamma och pappa då?

— Dom är döa.

Svaret avgavs kort och mycket bestämt. Erk sneglade på magister Paulson och nickade. Här var ett
vittne som skulle kunna knäcka vilken förhörsledare som helst.

– Du skojar med mej. Var är dom nånstans?

 Hör du inte vad jag säjer? Nu var tonen
ännu bestämdare. Dom är döa. Dom var så gamla
och så trötta så dom dog.

Erk Berggren, som trots sin ungdom var flera år
äldre än såväl Orvar som Marit Torén, kände sig
med ens som om han stapplade på gravens rand.

Det var Clas Paulson som fortsatte:

— Vi letar efter Katja. Hon är ... hon är borta.

Jan bestod dem med ett hastigt blått ögonkast.

— Så klart hon är. Hon åkte bort med gangstersarna. Mamma sa att hon skulle komma tillbaks
idag, men det gjorde hon inte. För dom åkte ända
till Stockholm!

— Varför, undrade Erk, tror du det?

Men den erfarne före detta läraren uttryckte sig
annorlunda.

— Hur vet du att dom åkte dit?

Ett nytt ögonkast, mera otåligt än det förra.

— För att det stod ett A på bilen. Då bor den
i Stockholm.

De två vuxna vågade nätt och jämnt andas. Om

den detaljen var riktig innebar den en oerhört väsentlig ledtråd.

Sen sa Erk försiktigt:

— Kan du alla bokstäverna i alfabetet?

—- Nej. Jag kan skriva JAN. Och där är det
ett A. I mitten. Så här ...

Han ryckte till sig ett ritblock och en färgpenna
och textade, snett men läsligt, sitt namn.

— Bilen då ... hurdan var den? Kan du rita
den med?

Han skakade på det ljusa polkahåret.

— Den var jättekonstig. Den hade inga fönsterrutor. Och så var den jättestor.

— Större än pappas?

— Pappa har en Mersa, sa han tillrättavisande.
Den här ... den var ruskigt gammal och rostig. Det
var en sån som dom kör limpor i. Till mejerit.

Han hade ritat hela tiden medan han förklarade.
Och det som hade växt fram på papperet var utan
tvivel en sorts skåpbil. En varubil!

Sen knycklade han plötsligt ihop teckningen och
la sig på magen bland leksakerna på golvet. Han var
inte på humör att roa de här bägge farbröderna
mer.

Men de promenerade grubblande därifrån ...

Oppe i den dunkla vedboden på Svartsjöhöjden
frågade Katja ungefär detsamma:

— Den där risiga Opeln ... den är inte härifrån.
Och förresten snackar han inte som du och Mikael.
Han kommer från Stockholm, va?


Uffe satt en bit ifrån henne på golvet. I brist på
annat tuggade han på ett hyvelspån. Han nickade
olyckligt.

— Hur länge har du varit bekant med honom?

— I två ... nej, det måste bli tre veckor. Han ...
han dök opp ute vid Uddbo på midsommarafton.
Hyrde en av stugorna där.

— Men han kände kanske Mikael förut.

— Nej ... nejdå. Det gjorde han inte ... Det
är jag säker på.

— Tre veckor? sa Katja vantroget. Och ni har
redan blivit så trogna kompisar att ni knycker dyra
båtmotorer tillsammans. Varför? I himlens namn
varför? Begriper du inte hur farligt det är? Om polisen får fast er ...

— Ja. Det är ju det jag är så skraj för. Jag kan
inte sova på nätterna. Farsan ... han har en brorsa
som har varit på Kumla, han kan berätta hurdant
det är att sitta där. Det är ... det är botten alltså.

— Du är minderårig, sa Katja torrt. Så du hamnar nog på nåt annat ställe än Kumla. Och om du
är så rädd för det, varför ger du dej in i en sån här
vidrig soppa? Vad är du — ni — ute efter?

— Pengar, svarade han beredvilligt. Kent-Åke
säljer dom — motorerna alltså — svart, och han
säjer att vi kan kamma in grova pengar på det.

Han hade strukit undan det halmgula håret, som
oftast dolde hans ansikte, och de ljusblå ögonen var
barnsligt förväntansfulla.

— Och vad ska ni ha alla dom pengarna till?


— Jag ska köpa en ny båge. En som ingen annan
har haft. Som bara är min. En ... en Yamaha tror
jag. Och sen en liten båt med en riktig motor.

De bleka ögonen lyste i dunklet, och hon tyckte
på nåt underligt vis synd om honom när det hänförda ljuset plötsligt slocknade.

— Fastän, sa han bedrövad, nu blir det ju ingenting av med det. Nu är han förstås fly förbannad
på mej ...

— För att du kom hit och hjälpte mej?

— För att jag vågade lägga min näsa i blöt och
sticka opp mot honom överhuvudtaget ... Förresten fattar jag inte hur han tog sej in genom dörren ...

— Kent-Åke? Han hade ju nyckeln.

— Nej. Den hade Mikael lagt rabarber på. Men
han har så klart nycklarna till ladan, nån av dom
passar kanhända till det här låset också.

I brist på annan sysselsättning gick han fram för
att undersöka låset. Därvid råkade han sparka till
nånting som låg bland sågspånen på golvet. Han
böjde sig ner och gav till ett utrop.

— Uffe ... vad är det? En ... en nyckel?

— Nån av dom har tappat sin nyckel härinne!
Ja. Titta. Dörren går att öppna.

De tumlade båda ut på den igenvuxna gräsplanen mellan uthusen och ödestugan.

— Solen har ju gått opp, jublade Katja. Å, är
det inte störtskönt? Hur ska jag kunna tacka dej?

I sin glädje över befrielsen slog hon spontant armarna om hans hals och kysste honom.

Han rodnade våldsamt. Därefter sa han:

— Men ... men dom kommer snart tillbaks, Mikael skulle bara till stan och byta bil. Om jag har
låtit dej rymma, då slår dom ihjäl mej.

— Säj att det var jag som hittade nyckeln och att
jag smet ifrån dej.

— Du kan aldrig leta dej ut ur den här skogen
och fram till stora landsvägen.

— Skjutsa mej då! Skjutsa mej på din motorcykel.

— Den ... den tar inte två personer. Den är nerbantad ... för att jag inte har fyllt arton än.

— Men skåpbilen? Kan du köra den?

— Det kan jag nog ...

Han hade redan kollat att bilnyckeln fanns på
plats. Så såg han henne rakt i de grönblå ögonen
och sa tvekande:

— Och sen? När du är hemma igen. Hur blir
det då ... med polisen ... och med ...?

— Du tror väl inte att jag skulle rusa till polisstationen och tjalla på dej?

— Det ... Katja, förstår du inte? Du måste lova
att inte tjalla på nån av oss. För om du säjer så mycke som flasklock om ... om allt det här, så går det
i alla fall ut över mej.

Det var ett svårt beslut att fatta. Att skona Uffe
skulle inte ha känts fel. Om han hjälpte henne, fick
hon i sin tur hjälpa honom. Dessutom hade hon
gripits av medlidande med honom och hans vekhet

och sårbarhet.

De andra däremot.

Den äcklige, läskige Kent-Åke?

Den kallhamrade, överlägsne Mikael?

Skulle hon stillatigande finna sig i att de fortsatte med sina stöldräder?

Å andra sidan — vad kunde hon göra annat än
ge Uffe sitt löfte? Ingenting blev bättre av att hon
stannade här oppe i skogarna och inväntade deras
återkomst.

Hon drog ett djupt andetag.

— Jag lovar. Och jag brukar hålla vad jag lovar.

— Okej. Då måste vi snabba oss. Och du ...
Det är nog lugnast att du blundar. För jag har aldrig
kört en så här tung kärra förut — och vägen nerför
berget är förskräcklig.

Och när Uffe sa detta begagnade han inga överord. I själva verket förlorade han nästan genast
herraväldet över den breda och otympliga varubilen.

Mellan livshotande granar och tallar, över stenblock och grästuvor, rutschade de utför den slingrande, praktiskt taget osynliga vägen.

Katja blundade krampaktigt och därigenom undgick hon åtminstone att se hur den sextonårige föraren, fullständigt lamslagen av skräck, klamrade
sig fast vid ratten.
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Samtal med Farfar och stor uppståndelse i stan

Nån högre makt måste trots allt ha hållit sin hand
över dem, för de kom helskinnade ner på den krokiga timmervägen vid bergets fot. Här klarade
Uffe det ovana fordonet oväntat bra.

— Det, sa Katja darrigt, gick ju fint!

— Ja ... Javars. Men jag fattar inte hur jag
nånsin ska få opp kärran till stugan igen.

— Menar du att du ... att du tänker köra tillbaks dit opp?

— Det måste jag. Sen ... sen får jag försöka
slå i honom att du stack din väg och att jag sprang
efter dej men att jag tappade bort dej i terrängen.
Om, tillfogade han deppat, nu det går i honom.

Hon insåg med ens att hans nervositet inte bara
berodde på den chock de nyss hade blivit utsatta
för. Hon granskade honom medan han girade in
på en något bredare skogsväg.

— Du är rädd för den där läbbiga typen! Du är
rädd för Mikael med. Varför struntar du inte i dom
och ber dom dra dit pepparn växer?

Det var en dum fråga eftersom hon förstod att

han innerst inne var ännu mera rädd för vad de två
i ett sånt fall skulle göra med honom. När han inte
svarade sa hon istället:

— Tänk om vi möter dom bakom nästa vägkrök. Vad ska vi ta oss till då?

— Vi kan inte möta dom längre. Jag är på väg
bort från stan.

— Bort från ...? Men ... men hur ska jag komma hem?

— Jag sätter av dej när vi är framme vid gamla
byvägen till Bergshyttan. Nån gång måste det dyka
opp nån bil som du kan få lift med. Jag är ... jag
är helt enkelt tvungen att vända så kvickt som möjligt. Och .... du! Du minns vad du lovade, va?

Katja sa att hon mindes det, och en stund senare
stod hon ensam och förvirrad på en landsväg som
inte såg ut som om den hade trafikerats de sista tio
åren. Men solen sken på björkar och granar och
smultronen växte i röda mängder utmed dikesrenen.
Hon plockade och åt och gick och gick och efter
flera timmar uppenbarade sig en skraltig folkvagn,
vars buttre ägare motvilligt beredde plats för henne
i baksätet och utan att yttra en enda stavelse forslade henne till utkanten av Skoga.

När hon slutligen klev in genom dörren till den
gula villan och såg Farfar lysa opp i ett lättat leende, kramades hon och snyftade och skrattade om
vartannat.

Det var gudomligt att sitta mitt emot honom vid
köksbordet och göra full rättvisa åt Farmors köttbullar och höra att dagens rapport från regionsjukhuset till alla delar hade varit tillfredsställande.

Men därefter kom det svåra. Att blicka in i Farfars grå ögon och uttala nånting som var en lögn
eller ens en halvsanning var absolut otänkbart.

Hon svalde hårt.

– Farfar, det har hänt mej nånting väldigt ...
egendomligt.

– Jag begrep det. Annars hade du inte övergivit
mej på det här sättet.

— Det värsta är att jag inte kan berätta vad det
handlar om. Jag ... jag har lovat att inte säja
nåt ... inte till nån ... om det.

Hon skymtade en hastig glimt av oro hos honom
och hon blev rörd när hon märkte hur glimten försvann och byttes ut mot tillit och förtroende.

– Det avgör du själv, stumpan. Det som man
lovar ska man nog i allmänhet försöka hålla.

— Bara ... i allmänhet? Inte alltid?

Det smala flickansiktet med de oroande gröna
ögonen var mycket allvarligt.

– Nej, sa Clas Paulson långsamt. Inte alltid,
tror jag. Inte om man har blivit tvingad att avge ett
löfte, tvingad under hot menar jag.

— Men ... det har jag inte blivit. Faktiskt inte.

För det var inte Uffe som hade hotat henne.
Snarare kunde ju det hela leda till att de andra hotade honom.

— Sen, fortfor den trygga basrösten, är det väl
frågan om vad som är rätt och hederligt. Frågan

om att skada eller inte skada andra människor.

— Andra människor — men vilka människor?
Om man hjälper en ... och skadar en annan? Å,
Farfar, vad allting är krångligt!

— Vad du än har varit med om, så syns det på
dej att du är alldeles utpumpad. Och när man är
trött löser man inga problem. Om du vill lyda mitt
råd kryper du till sängs och tar igen all den sömn
som du har förlorat.

— Ja, sa Katja. Ja tack. Vet du om att du är en
raring?

Hon sov till följande dag, och eftersom värmen
envisades med att ligga kvar över Bergslagen uppmanade Farfar henne att ge sig iväg och bada. Av
nån anledning som hon inte orkade reda ut undvek
hon emellertid Uddbobadet. Istället bestämde hon
sig för att ta trafikbåten ut till ön.

Det var ett beslut som genast ledde till ett glatt
återseende med hennes yngste beundrare. Han kom
tillsammans med sin mamma och lillasyster nerför
backen till båtbryggan, men som alltid sprang han
långt före dem och som alltid klingade hans rop
över alla andras.

— Katja, Katja! Titta vad jag har fått.

— Hejsan, Janne. Vad är det du har? En krokodil? Ooo ... den rör ju på sej.

Han hoppade omkring henne och nästan kiknade
av förtjusning.

— Du blev skraj för den! Du trodde att den var
levande, det gjorde du. Men den är av gummi och

den är från Köpenhamn och den kan sticka ut tungan och bitas om man inte aktar sej.

Plötsligt var världen alldeles normal igen och det
var sommarlov och hon fick sällskap med Jan och
hans underbara gummikrokodil och med Marit och
Lillan Torén i likadana apelsingula solklänningar.

Marit konstaterade utan varje spår av nyfikenhet:

— Jaså, du har kommit tillrätta, det var ju skönt.

Och sen for de med båten Plaskus över till ön
och Jan placerade den decimeterlånga, ringlande
krokodilen omväxlande på sin nakna axel, i Katjas
röda hår och i nacken på en urringad tant som blev
tagen med överrumpling och skrek så att det ekade
ut över vattnet:

— Det är nånting som kryper på halsen på mej!
Vad är det? Det är nåt djur som har kalla fötter!
Jag blir galen, stoppa båten! Hjälp mej då!

Katja och Lillan och sexton passagerare till fnissade ouppfostrat, Marit reste sig till hälften men
hon förekoms av sin son, som skänkte tanten sin
mest charmblå blick och förkunnade:

— Det är bara min levande krokodil, den har
simmat hit ända från Köpenhamn och den har satt
sej på dej för att den tycker ruskigt mycke om dej.
Det är för att du är så gullig.

Hur han nu bar sig åt, så smälte tanten som smör
och när de steg iland på ön och passerade kiosken
bad hon att få bjuda både Jan och hans linhåriga
syster på var sin läsk.


— Han är hopplös, suckade Marit i bakgrunden.
Jag kan inte gå in med honom i Ljudéns köttaffär
utan att nån presentar honom en av hans älsklingskorvar och på gatan får han slantar av främmande
damer. Fast dom är förstås inte främmande för
honom så värst många sekunder. Han har en enastående förmåga att vara med överallt och att bli
bekant med alla han får syn på.

— Jag tycker, sa Katja, att han är härlig ...
Vad, har du redan druckit ur din sockerdricka?

— Sommardricka heter det, sa den uppfinningsrike femåringen. Tror du att man kan stoppa ner
krokodilen i flaskan? Och så hälla vatten på. Ifall
den kanske är törstig?

Hon trodde att den nog hellre ville dricka direkt
ur sjön, och snart simmade, plaskade och solade de
alla nere vid stranden. Katjas sol fördunklades bara
av Lillan som då och då avbröt sina lekar och pekade ut mot en kanot eller en eka eller ett framforsande raceråk och kvittrade:

— Pappas båt!

Och Marit förklarade varje gång, ledsen och tålmodig.

— Nej, pappa kan inte åka mera i sin båt. Han
har ingen motor.

Men det var först när de sent på eftermiddan
återvände till båtbryggan i stan som Katjas samvetsförebråelser växte till full styrka.

Där stod Orvar Torén på ett uselt humör och
pratade med en lång och bastant uniformerad polis.


— Så ni har helt enkelt inte en aning om var ni
ska leta efter varken motorerna eller tjuvarna?

– Nej, sa Erk Berggren beklagande. Vi gissar
ju att det är samma gäng som la sej till med åtta
motorer i Lönnstad för en vecka sen. Dom har i
varje fall använt sej av samma teknik. Dom har
inte brutit opp motorlåsen och dom har inte sågat
av kättingarna med bågfil — det skulle ha tagit
längre tid — utan dom har klippt av varenda kedja.

— Bultsax? föreslog Orvar dystert.

— Ja, vi antar det.

Katja lyssnade med återhållen andedräkt. Hur
en bultsax såg ut visste hon inte, men hon tvivlade
inte på att det var en sån Kent-Åke hade haft i
handen när hon överraskade honom och Uffe i
gryningen på Strandpromenaden.

Hon öppnade munnen som för att säga nånting,
men hon hindrades av Jan som ryckte henne i den
korta badrocken.

— Du! viskade han. Där är han. Den ena av
dom där gangstersarna som körde bort med dej i
limpbilen!

Uffe och Mikael hade just kommit nerför backen.
Uffe var klädd i sin evinnerliga tjocka mockajacka
men de färglösa kinderna verkade desto tunnare
och ögonen var skrämda och förtvivlade. Hon kände ett häftigt medlidande med honom och även en
stor tacksamhet för att han hade haft mod att trotsa de andra två busarna för hennes skull. Nej, hon
måste klara opp det här utan att göra honom ännu

mera illa än vad de säkerligen redan hade gjort.

Hon drog Jan intill sig och viskade tillbaka in i
hans öra:

– Tyst, tyst! Ingen annan får veta det. Ingen,
ingen annan än du och jag.

— En hemlis? sa han strålande.

— Ja, en hemlis bara för oss.

Han nickade på sitt typiska, ivriga vis och hux
flux var han halvvägs oppe i backen.

Uffe tittade skyggt dels på Katja, dels på poliskonstapeln. Men Mikael sa gäckande:

— Såå, rödluvan har inte blivit oppäten av den
stygga vargen i skogen utan är välbehållen hemma
hos mormor igen?

— Farfar! påpekade hon isigt. Och han kan nog
skydda mej för såna som dej.

Poliskonstapel Berggren och Orvar Torén ägnade
några sekunders uppmärksamhet åt de käbblande
ungdomarna.

Åt tjejen med det rödgnistrande håret och de uppseendeväckande gröna regnbågshinnorna.

Åt doktor Lindbys grabb i tajta vita byxor och
uppfläkt skjorta, med dyrbart hängsmycke av silver och försmädlig mörkbrun blick.

Men eftersom ingen hade orsak att koppla samman Katja Paulsons märkvärdiga försvinnande och
de försvunna motorerna blev deras uppmärksamhet
kortvarig.

Och Katja vandrade hem och umgicks med Farfar och teg om sina upplevelser och valde, med tanke

på stackars skrämde Uffe, att sova ytterligare en
natt på saken.

Den natten drevs emellertid alltsammans till sin
spets och uppståndelsen i stan blev stor.

Klockan sex på morgonen fick polisen larm från
Bohlins fotoaffär vid Lillgatan. Tjuvar hade brutit sig in från baksidan och lugnt och kallblodigt
plockat med sig de allra dyraste kamerorna och
filmprojektorerna.

Klockan sju kom det andra, ännu mer häpnadsväckande larmet, häpnadsväckande eftersom inbrottet hade skett från gatusidan och eftersom det
måste ha inneburit att en rymlig bil fullkomligt öppet hade stått parkerad mitt utanför Nyléns radiofirma vid Bredgatan. Butiken var så gott som länsad. Bandspelare, radiotransistorer, tio färgteveapparater hade kånkats ut till den väntande bilen,
varefter både bilen, apparaterna och tjuvarna spårlöst hade avdunstat.

Herr Nylén var av förklarliga skäl ytterst nära
ett psykiskt sammanbrott.

Poliskonstapel Berggren, som på grund av alla
semestrar så gott som ensam ansvarade för ordningen i Skoga, svor och förbannade och ansträngde sig
att övertyga länspolisen i Örebro om att de mysteriösa stölderna måste utredas fortare än en polisbil
rimligtvis kunde förflytta sig till platsen för brotten.

Katja fick del av nyheterna tillsammans med
morgonkaffet ute på verandan.

— Först båtmotorerna, sa Farfar upprörd. Och

så det här.

— Vet ... vet dom inte, frågade hon stammande, nånting om ... om hur det har gått till?

— Ingen vet. Men att frakta bort tio teveapparater är inget enmansjobb.

— Det ... det var alltså flera tjuvar?

— Allra minst två. Och dom måste ha haft tillgång till en skåpbil av nåt slag. Antagligen en rejäl
varubil ... Hur ... hur är det, stumpan, du mår
väl inte illa? Jag kanske ska låta bli att fara in till
sjukhuset idag?

– Nej ... nejdå. Farmor blir så besviken. Och
det är inget fel på mej. Jag mår ... jag mår absolut
prima.

Men det var faktiskt inte bara en överdrift, utan
en ren lögn.

Inte brydde hon sig heller ett dyft om att hon
ljög för Farfar. I själva verket längtade hon enbart
efter den minut då han skulle lämna villan och då
hon ostörd kunde rusa ut i badrummet och kräkas ... kräkas ...
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Katja hör på skvaller och blir illa behandlad

Efter nån timme hade magen lugnat sig så pass att
hon var istånd att klä sig och kamma sig. Hon frös
emellertid så att hon skakade och eftersom hon dessutom önskade vara anständigt och prydligt klädd
tog hon den nya dressen med safarijacka och knickers i flammigt batikblått och till den en smalribbad blå polo och mockastövlar i samma nyans. Det
medförde den effekten att hennes ögon plötsligt
föreföll mera blå än gröna. Hon var onaturligt blek
och, sen hon hade dragit åt jackans skärp så hårt
det gick, också onaturligt smal.

Utan att dröja eller tänka promenerade hon ut
genom grinden och följde Hyttgatan in mot stan,
oppför backen, mot polisstationen.

Och därefter blev ingenting så som hon hade
föresatt sig. Hon skulle ha promenerat rakt in till
den vänlige, bastante poliskonstapeln och biktat
alltsammans — om Kent-Åke och bultsaxen och den
A-registrerade skåpbilen och om Mikael och vedboden och den låsta ladan nånstans högt på en ås i
skogen och, kanhända, om Uffe som hade blivit

utnyttjad av de bägge andra och som hade varit
hygglig mot henne och hjälpt henne fly från ödestugan — för det måste väl vara en förmildrande
omständighet som man skulle ta hänsyn till ifall
man jämförde honom med hans äldre kamrater?

Men utanför den lilla polisstationen rådde det
sånt jäkt och sån trängsel att ingen hade tid att släppa fram en aldrig så söt sextonåring eller att ägna
sig åt henne. Där strömmade ståtliga länspoliser ut
och in, där banades väg för upphetsade fotohandlare och tevereparatörer, där blixtrade och intervjuade Skoga-Postens reportrar och där tycktes halva stans befolkning ha stämt möte för att utbyta och
uppsnappa det senaste skvallret om de fräcka butiksstölderna.

— Jo, det är dagsens sanning. Dom släpade med
sej varenda färgteve som han hade i lager och två
till som inte alls var till salu utan som var inlämnade för översyn.

— Vad i helskotta ska dom ha tio apparater
till ... på samma gång? Ska dom ha teve ute på dasset va?

— Dom säljer dom så klart. Under bordet. För
att få kosing så dom kan kuta till systemet. Det du,
det blir en oherrans massa Koskenkorva och Explorer och Renat och —

– Ja, kors i jemine, en kan inte ens räkna ut
hur många buteljer det kan bli.

– Men då behöver dom ju inte leta efter tjyvarna. Det är välan några av kunderna ute på Andersboda som har varit framme igen ... Vad säjer
du? Är det en, som har stuckit från anstalten? Ja,
vad var det jag sa!

– Han hade ett lattjo namn förresten. Vad var
det nu? Jo. Svältis. Har du hört va?

Skvaller. Rykten.

Men om de var sanna? Då var kanske Uffe oskyldig åtminstone till nattens otäcka butiksinbrott.
Katja förstod att polisen inte hade tid med henne
just nu. Men hur skulle hon få reda på vilken roll
den där Svältis hade spelat? Fanns det nån hon kunde fråga?

Mannen bredvid henne gav henne omedvetet svaret.

— Det hade väl passat bättre med Törstis. Men
man ska förstås inte skoja om det. Han ska visst
vara en farlig och inpiskad rackare.

– Hur, sa Katja blygt, vet ni det?

– Doktor Lindby snackade om honom redan
i förrgår, han hade varit ute på Andersboda och
han hade varnat föreståndarn där och sagt att det
inte alls var lämpligt att den här karln fick vistas
på en öppen anstalt. Jag, tillfogade mannen förklarande, jobbar lite oppe på herrgårn. Som extrahjälp
i trädgårn och parken.

Doktor Lindby ... Mikaels pappa? Ja, det var
en utväg. Läkare brukade vara lätta att prata med.
Det var i alla fall värt ett försök.

Hon ålade sig ur folksamlingen och började vandra opp mot den gamla gården. Vandrade på vinst

och förlust. Visserligen var det lördag, men troligen var han inte hemma, och om han var hemma
tordes hon nog ändå inte fråga honom om allt det
hon ville. Och om Mikael var där — vad kunde hon
överhuvudtaget säga då?

Strunt i det! Det var skönt att få lite motion.
Himlen hade mulnat och luften var mycket kyligare än dagarna innan.

Hon hade aldrig varit inne i parken på Lindby
tidigare men hon blev genast förtjust i det hon såg
— det fria läget med utsikt ner över stan, de höga
kastanjerna och lönnarna, rabatterna med röda, vita, skära rosor, de låga flyglarna, den strama vita
huvudbyggnaden.

Hon nalkades alltmer tveksamt den breda yttertrappan. Det var ett hugskott som hade fört henne
hit, nu visste hon inte längre riktigt vad hon hade
velat uppnå med det impulsiva besöket.

Man kunde knappast begära att doktor Lindby
skulle bli särskilt glad åt de upplysningar hon hade
att ge honom om Mikael och hans konstiga vänner.
Och om hon inte anförtrodde sig åt honom, varför
skulle han då vara beredd att besvara hennes frågor om en man som kallades Svältis och som på
sätt och vis var att anse som hans patient?

Hon skulle just till att vända med oförrättat
ärende när hon överrumplades av att höra två röster strax ovanför sitt huvud. Att den ena av dem
tillhörde Mikael gick inte att missta sig på — hon
förmodade att han hade kommit instörtande i ett

rum på övervåningen, vars fönster stod på vid gavel.

— Mamma påstår att du har varit hos polisen
för att nån har gjort ett par intjack i stan inatt. Vad
då för intjack? Och vad har du med dom att
skaffa?

Och så en annan röst, mer manlig, mer behärskad,
med största sannolikhet doktorns en smula trötta
stämma.

— Ja, jag har inte bytt yrke och börjat försörja
mej som inbrottstjuv, om det är det du tror.

— Var inte larvig, sa Mikael vanvördigt. Jag
vill ha reda på vad det är som har hänt.

Han fick reda på precis detsamma som Katja
hade fått veta, men han lät spänd och orolig och
det verkade som om han ansträngde sig att dra ur
fadern vissa bestämda upplysningar.

— Så det är ingen i gänget som har blivit fast?

— Nej, jag sa ju att det inte finns några vittnen
till nån av kupperna.

— Men polisen misstänker att det är din vän
från Andersboda som har planerat stötarna?

— Vad polisen misstänker behåller den för sej
själv. Och jag för min del betraktar verkligen inte
den person, som går under smeknamnet Svältis, som
nån av mina bästa vänner.

— Men det var honom dom frågade dej om. Varför det?

— Det är naturligt att dom är intresserade. Svältis är inte nån vanlig, stackars alkoholist. Om jag

ska ställa en diagnos, så är han också svårt narkomaniserad och det är ett fruktansvärt misstag att
han har blivit intagen på en sån anstalt som Andersboda. En knarkare av hans sort tar till alla medel för att komma över pengar till det gift som han
är beroende av.

— Och nu har han alltså rymt?

— Ja. Han rymde inatt ... nån tycks ha hämtat honom i bil ... och ett par timmar senare skedde stölderna i fotobutiken och radioaffären här i
stan.

— Nån som hämtade honom? sa Mikael långsamt. Han fick med andra ord hjälp utifrån ...

— Javisst. Det får dom alltid. Av kumpaner som
redan är knarkmissbrukare. Eller som är på väg att
bli det. På väg att bli likadana, upplösta, degiga,
psykiska vrak som Svältis!

Läkaren hade arbetat opp sig till en bitterhet som
gränsade till tröstlöshet. Mikael i sin tur var uppenbart skrämd när han undrade:

— Du undersökte honom förstås ... då ... i
förrgår natt. Vad ... vad var det? Hasch? Amfetamin?

– Han hade färska injektionsmärken i armvecket. Sprutor och andra tillbehör var noggrant
undanstoppade. Men jag tror att jag kan svara dej
ändå. Det var nånting så djävulskt som — heroin.

— Nej! Å nej ...

— Vet du att heroin är mer än fyra gånger så
starkt som morfin? Vet du att en enda kick kan betyda att man sen vill ha mer och mer av medlet och
att det räcker med en veckas missbruk för att man
ska fördärva hela sin framtid?

— Nej ... herregud ... nej!

Mikaels stönanden hördes ända ner till Katjas
plats utanför ytterporten.

Doktor Lindby tycktes äntligen fästa sig vid sonens våldsamma upprördhet.

— Mikael, vad är det fråga om? Varför pumpar du mej på allt det här? Vad ... vad har du för
intresse av att lyssna till en massa detaljer om ...
butiksstölder och ... och om narkotika? Stanna,
Mikael, stanna! Vad tänker du göra?

Hon förstod så snart doktorn ökade röststyrkan
att Mikael hade rusat ut ur rummet. Hennes instinkt sa henne att han skulle rusa vidare nerför
trapporna, bort från pappan och från gården, och
hon såg sig blixtsnabbt omkring efter nåt gömställe
som befann sig så nära att hon hann sticka sig undan.

Det närmaste föremål hon kunde upptäcka var
en benvit Volvo som med nerrullade rutor stod
bara några meter ifrån henne på grusplanen. Hon
dök rakt in i baksätet och gjorde sig så liten hon
kunde på golvet mellan sätet och de främre stolarna.

Det var ett gömställe som till och med visade
sig vara alltför bra.

En sekund senare brakade Mikael in på förarplatsen. Han hade givetvis inte en tanke på att undersöka vad som dolde sig på golvet bakom hans
rygg. Med en rivstart som kändes i hela kroppen
på henne körde han igång bilen och svängde till
höger på landsvägen — i riktning bort ifrån stan.

Hon insåg omedelbart att hon hade begått den
värsta av alla sina dumheter under de senaste fyra
dygnen. Fastän hon inte vågade resa sig från sin
obekväma ställning och titta vart de for anade hon
det. Kanhända åkte de, med otillåtet hög fart, på
en annan landsväg och på andra skogsvägar än
Kent-Åke hade gjort när hon första gången hade
fraktats opp till deras hemliga tjuvgömma vid ödestugan på berget. Men även om det ledde flera timmervägar fram till bergets fot, så kunde det inte
finnas mer än en oppfart till stugan, och nu var hon
besluten att i alla fall försöka lista ut var den krokiga och guppiga oppfarten var belägen.

Hon försökte att beräkna avståndet och tiden
och såsmåningom lirkade hon sig oändligt varsamt
opp i sittande eller hukande läge och kikade ut.

Granar, granar, granar.

Tallar.

Några aspar och björkar.

Och på nytt kolossala, svartgröna granar.

Men vad var det där?

Ett blänk av vatten.

En sjö att orientera sig efter.

Hon blev lite djärvare.

Reste sig lite till.

Lite — men ändå ett par millimeter för högt.


Mikael tvärbromsade så att det sprutade om väggruset.

Innan hon hade fattat vad han hade för avsikt
hade han ryckt opp bakdörren och ryckt ut henne
ur vagnen.

Han skuffade henne så brutalt att hon ramlade
omkull på dikeskanten.

Han böjde sig över henne och när hon såg in i
hans svartbruna, rasande ögon var hon övertygad
om att han skulle smocka till henne.

Men han svor inte ens.

Han sa bara, hotande, sammanbitet:

— Akta dej Katja ...

Sen var både han och bilen uppslukade av skogens ödslighet och stillhet.
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Jan gör en utflykt och en farlig upptäckt

En lång stund blev hon liggande i gruset mellan
diket och körbanan. Sen rann sinnet på henne och
hon hoppade beslutsamt opp och borstade av sig
det värsta dammet.

Nedra kille! Nu var de nya blå mockastövlarna
redan repiga och bomullsjackan tilltufsad och
skrynklig. Och så hade han till på köpet lurat henne
igen. Bara vräkt av henne mitt ute i ödemarken
och själv dunstat åt nåt håll som hon inte ens kunde
gissa sig till.

Medan hon ilsket gick framåt vägen räknade hon
korsande bivägar och hon förstod att det inte fanns
nån chans att välja ut den rätta bland dem och att
det enda som skulle ske, om hon vek av in i storskogen, var att hon ofelbart skulle råka helt och
hållet vilse.

Alltså höll hon sig till den någorlunda hyfsade
timmerväg hon befann sig på. Men vart förde den
henne?

Tydligen ner mot den sjö som hon hade skymtat
genom Volvons bakre sidoruta.


Måtte det vara en sjö där det vimlade av natursköna strandtomter och sommarstugor eller där det
åtminstone vimlade av feta fiskar och ivriga sportfiskare.

Detta var emellertid en from önskan som inte på
nåt sätt hade samband med verkligheten. Hon släpade sig fram utmed den ena inbjudande badviken
efter den andra och kunde bara konstatera att en
mera obefolkad trakt knappast var möjlig att föreställa sig. Hur i fridens dar skulle hon nånsin ta
sig hem härifrån?

När hon hörde skratt och rop från en av vikarna
trodde hon först inte sina öron. Och ännu mindre
trodde hon sina ögon när hon fick syn på en gräddfärgad Mercedes ovanför en talludde och Marit
Torén längst ute på udden.

Av alla människor på jorden just Marit och hennes barn! Hon var klädd i en mönstrad bikini och
var snart lika mörk i hyn som i håret. Hon var av
allt att döma sysselsatt med att förmå två huttrande, badande ungar att avbryta sitt vilda plaskande
en bra bit ut i den grunda sjön. Lillan lät sig snällt
lockas av en värmande badkappa, men Jan som
hade en uppblåst röd flytring runt midjan och frös
så att tänderna skallrade utstötte ett välkänt, jublande hälsningsskri:

— Katja, Katja! Kom ut till mej, så ska jag visa
dej att jag kan simma. Jag simmade nyss tre stycken
tag, gjorde jag inte, mamma?

— Nej men ser man på, sa Marit leende. Det var

väl trevligt.Var kommer du ifrån?

— Jag ... jag blev osams med en jeppe som
slängde ut mej ur bilen mitt i skogen. Sen ... sen
smet han ifrån mej.

Katja ville vid det här laget inget hellre än att
bli utfrågad om hela historien, men Marit var inte
den som la sig i andras privata förehavanden. Hon
fortfor att massera Lillans knubbiga kropp och sa:

— Han ångrar sej väl och hämtar opp dej.

— Ångrar sej? Nej, det tror jag inte.

— Då hade du allt en väldig tur. Ifall inte Orvar hade blivit av med motorn till båten, hade vi
förstås stannat kvar hemma och åkt ut på sjön där.
Men jag brukar bila hit opp till Svartsjön nån gång
varje sommar, och då tyckte jag att det passade bra
idag.

— Har du sett en vit Volvo köra förbi?

— Nej, sa Marit utan att tveka. Här kör på sin
höjd en och annan långtradare med timmer och det
är glest mellan dom också. Inga stugor finns det
heller. Skogarna tillhör domänverket och får visst
inte bebyggas. Och själva Svartsjön är nog på sätt
och vis fridlyst. Det är härifrån vi får en del av
vårt vattenledningsvatten i Skoga. Och ändå står
det inga skyltar nånstans om att det är förbjudet
att bada här.

— Katja, tiggde Jan, kom och simma med mej.

Hon tittade på det genomskinliga klara vattnet
och på himlen där solen dolde sig bakom allt tätare
moln.


— Det verkar hemskt kallt, sa hon. Jag vet inte
om jag törs.

— Det är jätteruskigt kallt, skallrade Jan instämmande. Det är för att det ska vara godis att
dricka... i saft eller så.

— Nu, sa hans moder med det tonfall som inte
tålde några motsägelser, kommer du opp ögonaböj.
Du är ju fullständigt gredelin av köld.

Han kom märkvärdigt nog, men innan han kröp
in i frottérocken måste han först få svar på en angelägen fråga:

— Du, mamma, om jag kissar nu, rakt i sjön,
och om pappa vrider på kranen hemma hos oss ...
i köket ... är det mitt kiss som rinner ner i hans
glas då?

Marit suckade och torkade och strävade tappert
att förklara vad ett reningsverk är och hur det arbetar. Till sist var han någorlunda nöjd med förklaringen och ordentligt påklädd i gummistövlar,
blå jeans, randig skjorta och en knallröd stickad
tröja.

— Man skulle ha haft varm choklad med sej, sa
Marit. Istället för saft. Skynda er allihop att äta
era bullar, så att vi kan åka hem sen.

Men en sån befallning tänkte Jan visst inte lyda.

— Nehej! sa han med största eftertryck. För vi
ska gå på en riktig utflykt inne i skogen. Och plocka smultron. Och hallon. För du lovade.

Marit kammade hans våta ljusa lugg och pustade:

— Å, du milde! När jag lovade det trodde jag

ju att Orvar skulle vara med och klättra i berg med
den här frisksportaren. Hans »utflykter» slutar med
att han är flera kilometer före Lillan och att jag
maste flåsa efter honom med henne på ryggen, och
varenda sekund är jag livrädd att jag ska förlora
honom ur sikte alldeles. Och just i dom här förfärliga ödeskogarna till råga på eländet!

På allt detta svarade Jan envist och orubbligt:

— Du lovade.

— Jag går gärna med honom, erbjöd sig Katja.
Inte sant, Janne? Vi två gör en egen utflykt. Och
mamma och Lillan får strosa runt lite som dom
vill.

Jan var genast med på förslaget.

— Katja och jag ska ha en egen utflykt bara med
oss. Ni får inte veta vart vi tar vägen och vi ska vara
borta flera hundra timmar.

— Så skönt, sa Marit hårdhjärtat. Lillan somnar
säkert i bilen och då kan jag för första gången sen
du föddes få vila mej i hundra timmar ... Är det
säkert att du vill, Katja? Det är väldigt bussigt av
dej.

Utan några onda föraningar skildes de sålunda
åt. Jan var utrustad med en präktig plastpåse där
han skulle förvara massor av smultron och hallon.

— Jag ska plocka den precis full ... i alla fall
här opptill vid kanten ... Sen ska du få smaka,
Lillan, och du med, mamma. Hej då!

Eftersom molnen i norr föreföll att tjockna ytterligare stoppade Katja också ner hans regnrock

och regnmössa i sin omfångsrika, fransade axelväska.

Hon hade inte den avlägsnaste aning om hur hon
skulle komma att välsigna den åtgärden, och ännu
mindre kunde hon förutse vilket äventyr hon och
hennes upprymde lille kavaljer genom sin oskyldiga
skogspromenad kastade sig ut i.

Till en början var alltsammans gränslöst roligt
och idylliskt. Jan stormade som en lössläppt hundvalp oppför kalhyggen och slänter, överallt växte
det smultron, frestande röda, ibland klotrunda,
ibland spetsiga som toppiga karameller, och högre
opp på berget där smultronen inte trivdes längre
tog hallonen vid, mer mörkröda men ännu saftigare,
ännu mer lockande att stoppa i munnen istället för
i en sladdrig påse av plast.

Men om man undantog dessa bärplocknings- och
bärätningspauser var han ständigt på språng, snett
oppför bergshöjden, ofta i obanad och besvärlig
terräng. Katja såg sig om och sa oroligt:

— Jan! Sjön syns inte alls ...

— Så klart att den inte gör. Det är ju tusen miljoner trän i vägen.

— Tror du inte att vi ska vända? Vi är hemskt
långt borta. Tänk om vi ... om vi går vilse.

— Närå. Jag var här med pappa. I vintras. Det
var den gången när jag var sommargubben.

— När du var ... vaddå?

— Sommargubben. Jag hade en jättestor käpp
och så slog jag och slog på alla dom små julgranarna och då ramlade all snön av dom och jag sa till
dom: »Ni ska vara gröna, det ska vara sommar
och inte vinter!» Och sen ... ja, sen vart det sommar.

Han pekade med en brun och hallonfläckig näve
omkring sig — på ljung och lingonris och ormbunkar och rönnar och ungbjörkar.

— Å, sa hon allvarligt. Jag visste inte att det
var du som hade varit här och trollat fram sommarn. Men det var fint av dej.

Han gav henne med ens en av sina blåaste fullisjuttonblickar.

— Du tror att jag kan trolla va?

— Ja, kan du inte det?

— Kanske. När jag vill. Fast pappa och jag ...
vi var nån annanstans ... vi var på en väg. Nu vill
jag ha tag på den vägen.

På nytt pilade han ifrån henne och när hon äntligen hann ifatt honom stod han onekligen på en
sorts usel timmerväg. Katja var emellertid så trött
på att kliva runt bland lingontuvor och hallonrösen att hon inte brydde sig det ringaste om att
grubbla över hur han hade lyckats finna den krokiga och sönderkörda vägen.

— Så härligt! sa hon. Ifall vi följer den här neråt,
så kan vi inte komma fel ... Jan, hallå, vad gör du?
Vi måste skynda oss tillbaks till mamma.

Men hans röst hördes redan oppifrån nästa vägkrök.

— Det är jättemånga bilar som har åkt här. Jag

vill titta vart dom åkte.

Det hjälpte inte att hon ropade. Det hjälpte inte
att hon själv skubbade i ilfart efter honom.

Plötsligt var ungen totalt försvunnen.

Samtidigt hade hela landskapet ändrat karaktär.
Här fanns varken björkar eller lönnar eller andra
lövträd, det här var barrskog, tät och mörk granskog, fientlig och skrämmande.

Hon sprang med bultande hjärta och susande ådror, hon sprang bokstavligen för livet, för nyfikne,
orädde, femårige Jans liv.

Hon visste vilka bilar som hade plöjt de djupa,
vingliga hjulspåren som hade satt Jannes vetgirighet på prov. Hon visste att ägarna till såväl den
vita Volvon som den grå skåpbilen numera hade så
mycket otalt med polisen att de inte skulle tillåta
ens ett barn att ostraffat sticka sin näsa rätt in i den
väl dolda stöldgodsgömman.

Hon vågade inte ropa på honom längre.

När vägen oväntat delade sig i två grenar höll
hon på att brista i gråt.

Då skymtade hon nånstans inne mellan granarna
Jans klarröda tröja. Den rörde sig framåt på den
smalaste av de bägge körbanorna.

Varför just den?

Katja var övertygad om att det inte var den som
ledde till den igenvuxna gräsplanen framför ödestugan.

Sekunden efteråt tänkte hon:

Naturligtvis. Jag borde ha begripit det. Själva

högkvarteret! Å, älskade Janne, hejda dej. Stanna
opp bara en minut tills jag hinner ifatt dej.

Det var som om han hade känt hennes tankar,
Den sista biten fram till ladan tassade han försiktigt
och långsamt.

Hon nådde ändå inte ikapp honom förrän han
hade slunkit igenom den breda ladudörren.

Hon hade inte tid att fundera över vad det betydde att den dörren stod olåst. Även om Kent-Åke
och hela hans anhang uppehöll sig därinne var hon
tvungen att rusa in eftersom Jan hade begivit sig dit.

Hon fann att dörren endast stod en smula på
glänt. Och trots att det brann några enstaka glödlampor i enkla lamphållare från taket, kunde hon
de första sekunderna inte urskilja några detaljer i
det otroliga virrvarret i den forna höladan.

Därpå såg hon Jans blonda huvud strax inpå sig
och hörde hans flämtande viskning.

— Pst! Du, Katja. Vet du vad jag har hittat?

Hur han bland alla dessa ting så snabbt hade
upptäckt det enda av dem, som var viktigt för honom, föreföll obegripligt. Men med ett fast grepp
om hennes hand lotsade han henne fram mellan
filmprojektorer, skrymmande färgteveapparater
och rader av båtmotorer till en glänsande ny Johnson-motor. Med en klump i halsen mindes hon hans
hänförda ord när de hade träffats för några dar sen
på bussen till Skoga:

— Den är vit oppepå och svart inunder ... den
är en förti hästars.


Det var samma klang av hänförelse i hans stämma när han i detta ögonblick upphörde att viska och
högt och ljudligt tillkännagav sin upptäckt:

— Pappas motor!

Katja var inte heller idag istånd att uppleva hans
glädje.

Hon hörde ladudörren öppnas bakom dem, och
det var henne likgiltigt vem i stöldligan det var som
iakttog dem.

Jans fantastiska upptäckt var under alla förhållanden så farlig för både honom och Katja att deras läge inte kunde bli värre.

Därför sa hon, alltjämt med ryggen mot dörren,
lugnt och utmanande:

— Ja, raring. Det var toppenduktigt av dej. Du
har faktiskt hittat din pappas stulna båtmotor ...
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En spännande lada och en mycket underlig farbror

Efter Katjas ord inträdde en nervpinande tystnad.

Det var till sist Jan som bröt den, och ingen kunde påstå annat än att han gjorde det med besked.

— Katja! gastade han ännu ljudligare än nyss.
Titta ... titta! Där borta vid dörren. Där står
han ... den där jätteläskiga gangstern ... han med
det lockiga håret.

Och innan Katja hann hindra honom hade han
närmat sig Kent-Åke och granskade, bredbent och
med bakåtböjd nacke, den storvuxna och grova
gestalten.

— Varför har du så ruskigt mycke lockar? Har
du varit hos frissan ... alldeles som mormor Elsa ... och setat i en tork med såna där tjejrullar på
huvet? För du är väl inte en tjej?

Därmed lyckades han omedelbart såra nittikilosbjässen på hans ömtåligaste punkt. Att Kent-Åke
inte direkt var skapad som nån störtskön filmknutte hade han alltid vetat och hans spegel visade honom ständigt samma ofantliga, cirkelrunda ansikte
med samma ynkligt små, etterbruna ögon. Men två

saker var han numera inte bara belåten med utan
rentav mallig över — sitt ljusbruna och krusiga,
rikt svajande hår och sin väl tilltagna, karlaktiga
kroppshydda.

För den hyste alla respekt. Ingen, inte ens i de
säregna gäng där han för det mesta rörde sig, hade
nånsin förolämpat honom genom att ta honom för
nånting så taskigt som en tjej. Ingen hade heller
vågat yttra sig nedsättande om hans klädsamma
frisyr.

Ingen ... alltså ... utom den här oppnosiga och
synnerligen irriterande knatten.

— Hörnu, pysen, sa han dovt. Antingen kniper
du din förbannade käft eller också ...

Men nu ingrep även Katja ungefär som en fräsande katthona.

— Du är så god och lämnar Janne ifred. Och låt
bli att svära åt honom. Han är bara en barnunge
på fem år och han är inte van att snacka med typer
som har ett så futtigt ordförråd som du. Såna som
hela tiden måste brodera ut det dom har att säja
med dödstråkiga svordomar.

Han blängde argsint på henne.

— Du, din ... djää ... din vidriga rödhåriga
häxa. Har du ingenting annat för dej än att rassla
runt och snoka opp allt du kan få fatt i om mej och
mina affärer va?

— Dina affärer? upprepade hon hånfullt. Du
menar att du tänker starta eget i foto- och tevebranschen, kan jag förstå. Och så lite svart försäljning av båtmotorer då och då. Jag höll ju nästan
på att glömma motorerna. Men dom kan du nog få
bra betalt för ... så här mitt i industrisemestern när
alla längtar efter att komma ut på sjön.

– Sälja? Ska ... ska han sälja pappas motor till
nån annan? Så att vi aldrig får åka i sportbåten
mer?

Jans underläpp plutade oroväckande när han
började inse vad det var fråga om.

– Han inbillar sej det, sa Katja. Men var inte
rädd du. Polisen kommer och haffar honom fortare
än kvickt och sen blir han tvungen att lämna tillbaks din pappas motor.

— Ja, nickade Jan ivrigt. För polisen vet hur
hans gamla limpbil ser ut. Jag har ritat den åt dom.
Och dom frågade mej och då sa jag att den bor i
Stockholm.

Ur Kent-Åkes strupe steg det opp ett både bestört
och retat morrande.

Katja som såg honom lyfta en knytnäve, större
än en köttklubba, mot pojken drog bums denne till
sig.

Så sänkte han näven, stirrade vildsint omkring
sig och rusade oförmodat ut ur ladan. Denna gång
glömde han, trots brådskan, inte att stänga till dörren och låsa den med dubbla slag.

Jan tryckte sig ett ögonblick tätt intill henne och
undrade storögt:

— Varför darrar du så där? Fryser du? Jag frös
också när jag badade nere i den där sjön, men då

torkade mamma mej. Du! Jag vill att vi ska gå härifrån till Lillan och till mamma. Dom sitter i bilen
nu. Bergis. Och väntar på oss.

— Ja, sa Katja. Det har dom nog gjort länge.

Och, tänkte hon, det är faktiskt vårt enda hopp.
Att Marit tröttnar på att vänta och blir så orolig
att hon larmar polisen.

Att man sätter igång och söker efter oss.

Söker med hundar. En enda tränad polishund
spårar oss meddetsamma genom lingonris och över
kalhyggen och skogsåsar. Hit. Just hit till tjuvarnas
förrådsställe.

Men ...

Katja begrep ju att Kent-Åke begrep att man
snart skulle vara i hälarna på honom och på Uffe
och Mikael.

Vad skulle de göra då?

Det lönade sig inte ens för dem att fly sin väg.
Inte så länge Jan och hon själv fanns kvar och kunde beskriva både grabbarna och deras A-märkta
varubil.

— Janne, sa hon. Var det sant det där att du har
ritat en bild av bilen åt en poliskonstapel?

— Jadå. Fast det vart inte nån bra ritning. Jag
byggde en limpbil sen istället.

— Byggde du,..?

— Javisst. En Legobil vet du väl. Den vart jättefin. Mamma ställde den i bokhyllan, så fin var
den.

Han var dock inte särskilt intresserad av ämnet.

Till all lycka hade även hans anfall av mammighet
gått över.

Han hade givit sig ut för att utforska alla ladans
underbara rikedomar. Och där fanns verkligen det
mesta som en mekaniskt begåvad femåring kan
drömma om.

Hans kinder glödde av spänning, han slet av sig
den stickade tröjan och tog itu med att undersöka
härligheten. Han hade att välja mellan tretton olika
båtmotorer och minst dubbelt så många extra
bränsletankar, kameror i alla format, ett otal lyxiga
bandspelare samt tio teveapparater, av vilka de
flesta var skinande nya. Men i Jans ögon kunde
ingen av dessa mäta sig med en äldre, begagnad teve, som hade hela bakstycket bortskruvat.

– Man kan se rakt in i den, andades han saligt.
Och det är arton hundra miljoner grejer inuti. Varför är den sån ... är det för att den är trasig?

— Ja, den var nog inlämnad i tevebutiken för
att bli lagad.

Katja lät frånvarande.

Nånstans utanför ladan, kanske en god bit från
ladan, hade hon uppsnappat ljudet av röster. Det
verkade som om de grälade. Som om de skrek åt
varann.

Kent-Åke?

Ja, hon trodde att en av de grälande var KentÅke. Men den andre ... eller de andra ...?

— Du! Tänk, ifall jag kanske kan laga den! Jag
har plockat sönder min robot, som jag fick i julklapp av Nenne, och min helikopter och en väckarklocka och en —

Han undvek att upplysa om huruvida han också
hade lyckats plocka ihop sin robot och sin klocka
igen. Men Katja, som enbart ville att han skulle
hålla sig tyst, sa uppmuntrande:

— Du kan ju alltid försöka ...

Ljudet av allt ursinnigare röster blandades nu
med bullret av smockor och dunsar. Vad i all världen var det som pågick?

Ett gräl och ett slagsmål — antagligen framme
vid ödestugan.

Varför?

Mellan vilka?

Och vad skulle utgången av slagsmålet innebära
för henne och för Jan, som redan var ifärd med att
skruva isär alla pryttlar som gick att rubba med
handkraft?

Det dröjde mer än en timme innan hon erhöll
besked på den punkten. Under tiden hade hennes
oro oavbrutet ökat och Jan hade förlorat tålamodet
med den ofantliga, trasiga leksaken. Han övergav
teven, som sannolikt aldrig mer skulle bli vad den
hade varit, och strosade runt på jakt efter nåt annat
föremål, helst ett som han kunde lägga beslag på
och föra med sig hem från denna överväldigande
skattkammare.

Med den randiga skjortan hängande utanpå byxorna slet han i sitt anletes svett, och varje gång han
hade funnit en mutter eller en ficklampa eller en

tillräckligt liten kamera bad han Katja:

— Du kan gömma den i din väska va? Så att
inte gangstern ser att vi knycker den ifrån honom
när vi går härifrån.

Och Katja proppade sin axelremsväska allt fullare och log mot honom och kände sig eländig vid
tanken på att de kanhända inte alls skulle få tilllåtelse att utan vidare »gå därifrån».

Plötsligt kom han släpande med en klumpig,
svart tingest som han stolt placerade i hennes knä’
Det var en nästan halvmeterlång, mycket tung avbitartång. Hon gissade att den var av järn och att
den med sina långa skänklar och sitt vassa bett hade
varit ett snabbverkande stöldredskap, isynnerhet
när den hade hanterats av Kent-Åkes kraftiga labbar.

— Nej, raring, sa hon beklagande. Den kan jag
inte få plats med i min väska. Den är förresten
alldeles för tung.

— Äää, sa Jan. Vad visset! Den som jag gillar
så jättemycke.

— Vet du vad det är?

Hans ljusa hår svepte kring öronen när han antydde att det visste han inte.

— Vet du?

— Jag har aldrig sett en sån förut, sa hon. Men
jag är ganska säker på att det är en bultsax.

De avbröts av steg som nalkades ladan och av
en nyckel som gnisslade i låset.

Hastigt som blixten kilade Jan iväg med bultsaxen och dolde den under en hög lortiga säckar.
Ifall inte han fick äga klenoden, skulle tydligen
ingen annan äga den heller.

Katja däremot lyssnade häpet till Uffes raspiga
och uppskärrade stämma utanför ladudörren:

— Men ... men du kan välan inte hålla honom
inburad i den där gräsliga vedbon? Inte ... inte ...
Mikael?

— Inte Mikael! härmade Kent-Åke. Och vem
var det som burade in dej i just den boden ihop med
våran jädra snokande rödmyra? Jag är utless på
den där snorkiga pösmunken. Om inte han hade
satt igång och macklat bråk, så hade jag aldrig
skubbat ifrån ladan utan att låsa den, och då hade
vi sluppit få både bruden och en äcklig, nyfiken
spädis på halsen. Mitt inne bland alla våra prylar
va! Kan du kanske säja vad in i alla glödheta vi ska
göra med dom?

Och därmed öppnade han äntligen dörren. Det
ledde till att Jan, innan nån annan hade hunnit
blinka, pep iväg ut i det fria, bort mot den skogsväg han hade kommit ifrån. Men Kent-Åke hade
visat tidigare att han var något av en sprinterlöpare. Han fångade in grabben, hastigt och av allt att
döma hårdhänt. I alla händelser började Jan vråla
som en stucken gris.

— Aaaj! Släpp mej, dumma, dumma, dumma
tjejgangster.

Med fantasirika barns osvikliga instinkt hade han
förstått precis var han skulle sätta in sin stöt mot

den väldige motståndaren.

Kent-Åke blev blodröd i synen och släppte ungen
som om han hade bränt sig. Jan flög i famnen på
Katja som gnistrande ilsken förklarade:

— Det är lugnast för dej om du håller tassarna
ifrån Janne i fortsättningen.

Därefter struntade hon i honom och vände sig
vädjande till Uffe:

— Vad är det här egentligen för cirkus? Hur
tror ni att ni ska ta er ur den här knipan?

Men Uffe, som hon hade uppfattat som sin vän
och som hade hjälpt henne undkomma när hon sist
var häroppe vid Svartsjöfallet, vek fegt undan med
blicken och stirrade moltigande i backen. Det var
istället Kent-Åke som svarade, och hon insåg att
han var så utom sig av vrede och förbittring att det
inte var värt att driva honom mycket längre:

— Vi ska nog klara oss! Jag tippar att det kan
bli kymigare för er bägge. Och nu rör ni på påkarna. Dit bort. Till stugan.

Jan grät alltjämt, vilket fick Kent-Åke att ryta:

— Lägg av med det där bölandet, annars ska
jag tamejtusan ...

— Om du ska få honom att göra det, sa Katja,
får du nog sluta att svära och ryta åt honom.

Men Jan snyftade och grät ända tills de hade
blivit infösta i ett fruktansvärt förfallet kök i det
gamla ödetorpet.

Katja hade för sin del, när de travade förbi den
förbommade vedboden, ställt två frågor.


— Var har ni gjort av Mikael?

— Vem av er är det i grund och botten som är
ledaren i den här ligan?

Svaret på den sista frågan anade hon då hon
inne i köket fick syn på en figur, som till och med
åstadkom att Jans självmedlidande tvärt ersattes
av hans vanliga pigga vetgirighet.

Han torkade bort tårarna med baksidan av en
lindrigt ren hand. Sen starrbligade han på den egendomliga farbrorn och sa i ett enda andedrag:

— Hej. Vem är du? Varför har du inge hår på
huvet? Har du rakat av dej det med en rakhyvel?
Och varför är du så jätteruskigt mager... har du
ingen mamma som lagar mat åt dej? Såna konstiga
märken du har på armarna, har du rivit dej så att
blon har runnit? Stackare dej, du är nog hemskt
sjuk och har feber. Sextinie grader. Och doktorn
säjer att om man har mer än femti så dör man.

Därefter pratade fyra personer tämligen hetsigt
i munnen på varann.

Uffe tiggde och bönade:

— Håll babblan, Janne! Kan du inte för en
gångs skull hålla babblan?

Den främmande mannen, som onekligen var uppseendeväckande blek, mager och flintskallig, reste
sig vacklande från pinnsoffan och glodde med stickande, förkrympta pupiller på den frågvise puttefnaskern.

— Var i helsefyr kommer den där lilla snorgärsen ifrån? En snutmygga, det är vad han är. Ramlar

in här och gaggar mera än ett tjog riktiga bylingar ... om mina silmärken och om att jag är på vippen att trilla av pinn ... och ... och en massa annat trams. Jag ska min sju ge honom en snyting, så
han lär sej att fimpa tugget för all framtid.

Och mitt i det hela Kent-Åke som ansträngde sig
att dämpa den höggradigt påtände och misstänksamme knarkaren.

– Ta det kallt, farsan. Det där är skära nojan
och det vet du. Pysen ska vi nog fixa, var inte skakis för det.

Katja slutligen såg med vakna, gröna ögon från
Kent-Åkes fagra harkrull till den andres hjässa,
vilken var kal och blank som en biljardboll, från
den yngres stadiga nitti kilo till den äldres skrynkliga och mumietorra lekamen.

– Såå, sa hon sakta. Det var alltså pudelns kärna. Det är åt Svältis som du och dom andra jobbar.
Svältis — som är din egen farsa!
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Orolig väntan samt ösregn och snö i juli

Nere vid stranden av Svartsjön hade Marit Torén
till en början verkligen njutit av att vara fri från
sin ibland överväldigande livlige son. Lillan hade så
gott som genast rullat ihop sig som en kattunge i
bilen och fallit i djupaste sömn, och efter det att
Marit hade städat efter dem och stuvat in allt pick
och pack i bagageutrymmet, ägnade hon en rundlig
tid åt att kamma sitt släta, mörka hår. Hon var
trött på att ha det mittbenat, antingen löst hängande till skuldrorna eller hopsnott till två flätor
eller hästsvansar vid öronen. Om hon skulle prova
med att klippa lugg?

Men hon var alltför ovan att ägna några längre
stunder åt sig själv och snart kom hon på sig med
att alltmera otåligt snegla på klockan.

Var hade Katja och Jan blivit av?

Tänkte de aldrig komma tillbaka?

Hon hade skojat med Jan och sagt att det skulle
bli skönt att få vila »i flera hundra timmar», men
ett faktum var att hon kände sig uttråkad redan
när hon var inne på den andra timmen.


Inte hade hon vare sig ett handarbete eller en
bok med sig — ungarna brukade minsann ge henne
full sysselsättning — och inte sken solen så att hon
kunde sträcka ut sig i gräset och solbada. Inte kunde hon heller lämna Lillan och bilen och gå och leta
efter de bägge bärplockarna.

Först och främst hade hon inget begrepp om vart
de hade tågat iväg, och dessutom vann ingen av
dem nånting på att Marit hade avlägsnat sig långt
bort från Mersan när de äntligen behagade uppenbara sig.

Så idiotiskt att de inte hade bestämt nåt klockslag för hemfärden!

Men Katja som verkade att vara en både väluppfostrad och förståndig flicka måste ju fatta att de
faktiskt inte hade hela dan på sig. Fatta att det strax
var dags för middag och att Orvar med säkerhet
ville ha mat, möjligen också ville ha tillgång till
sin bil.

För varje minut smög det sig in en allt större dos
av oro i Marits otåliga väntan.

De hade väl aldrig gått vilse?

Hon visste bara alltför bra hur svårt det var att
hålla Jan kvar på utstakade vägar och stigar.

Och skogarna, domänverkets skogar, var obebodda, milsvida och utomordentligt förrädiska för
den som inte var en mycket skicklig skogsorienterare.

Katja var inte ens född här i trakten. Och när
allt kom omkring, vad visste Marit om henne?


Att hon var vänlig och glad, påtagligt förtjust i
Jan och väldigt söt med sitt röda hår och sina grönaktiga ögon.

Vad mera?

Jo, att hon var barnbarn till magister Paulson —
och det borde rimligtvis vara en garanti för hennes
karaktär och pålitlighet.

Men det var en konstig historia med hennes plötsliga försvinnande och lika plötsliga uppdykande i
Skoga igen i onsdags och torsdags. Naturligtvis
skulle man inte lita på Jannes fantasiberättelser om
revolverförsedda gangsters och mystiska skåpbilar.
Men dels hade han beskrivit bilen. Marit erinrade
sig den ivriga rösten därhemma vid köksbordet:

— Den hade inga fönsterrutor. Inte där bak.

Brukade han fantisera ihop såna detaljer? Det där
med revolvrar och pangpang och kulor låg liksom
på ett annat plan, det hämtade han tyvärr från tevefilmer som man inte alltid kunde hindra honom att
se. Men en läskig skåpbil utan bakrutor? Kanhända
borde hon ha lyssnat mera uppmärksamt till honom?

Dels gick det inte att förneka att den runde och
trygge Clas Paulson själv hade varit bekymrad och
osäker. Han hade inte vetat, när han besökte dem
häromkvällen, om hans tonåriga sondotter hade avvikit från hans villa i Skoga frivilligt eller ofrivilligt.

Marit förbannade med ens sin tillbakadragenhet,
den som var så olik Jans fräsiga framåtanda, den

som hade avhållit henne från att fråga ut Katja om
vad hon hade haft för sig såväl i onsdags natt som
idag, när hon så förbluffande hade sällat sig till
dem här i ödemarken, därför att hon hade blivit
osams med en jeppe som smet från henne mitt i skogen.

Vilken jeppe?

Tänk om han hade återvänt och kört iväg med
både Katja och Jan, lika brådstörtat och hemlighetsfullt som förra gången?

Tänk om han faktiskt var ett gangsterfrö ... om
jäntan inte alls var att lita på ... om hon hade
blandat in Jan i nånting som var skumt och äventyrligt och farligt?

Jan. Hennes glada och pratsamma och charmiga
busgrabb!

Tänk om det hade ... om det hade hänt honom
nånting?

Klockan hade blivit halvsex. Lillan hade vaknat
och sa på sitt korthuggna sätt omväxlande?

— Jan.

— Pappa.

Samt:

— Pappa och Jan vill ha mat.

Över skogsåsarna i norr låg blåsvarta regnmoln
ända nere över grantopparna.

Marit beslöt sig utan ytterligare uppskov för vad
hon måste göra. Hon slog på tändningen, startade,
backade opp bilen på vägen och begav sig med högsta fart hemåt — till Orvar och till polisen i Skoga.


Men när hon väl hade kommit hem möttes hon
av idel besvikelser och motgångar.

Lägenheten stod tom och Orvar fanns inte på
några av de ställen där hon sökte honom.

Till sist tvingade hon med sig den oförstående,
hungriga och gnälliga Lillan till polisstationen, bara för att bli mottagen av en ännu mer oförstående
och nästan lika gnällig ung polis, som hade kallats
att tjänstgöra där på sin lediga lördag.

– Nä, sa han surt, Erk Berggren är inte inne.
Vad handlar det om?

Han ändrade ton då han hörde att det handlade
om en femårs pojke, som av allt att döma hade gått
vilse i Svartsjöskogen. Han antecknade, han lovade
att genast meddela nån av sina överordnade, men
det lät trots allt inte som om han trodde att man
omgående skulle ta itu med ärendet.

– Grabben är ju inte ensam, sa han uppmuntrande. Han är i sällskap med en vuxen tjej, det är
sommar och varma och sköna nätter, och vi har inte
fått in några rapporter om att man har siktat varken lodjur eller björn i just det området. Men lite
längre norrut — där finns dom .... Jadå, jag ska
säja till Erk att han ringer. Fast det kan kanske
dröja, han är ute och jagar en otäck rackare som
heter Svältis och som har rymt från Andersbodahemmet.

Marit gick därifrån, rådvill och hjälplös. Ännu
såg hon inte, lika lite som nån annan, sambandet
mellan de senaste dygnens motor- och varustölder,

den förrymde Svältis och Katjas försvinnande. Hon
såg endast regndropparna som redan smattrade mot
trottoarstenarna och hon mumlade uppgivet:

— Varma och sköna nätter var det. Herregud,
vad ska jag ta mej till?

Också oppe vid ödestugan regnade det allt häftigare. I takt därmed föreföll allas humör att vara i
dalande. Till och med Jan lekte tigande med muttrar som han hade fiskat opp ur Katjas mockaväska.
Han var emellertid mätt och belåten — eftersom
ingen annan hade haft nån aptit hade han ensam
satt i sig en halv limpa och en försvarlig mängd
falukorv. Det hade varit smaskens och han mådde
för ögonblicket prima.

Sämre var det, såvitt Katja kunde bedöma, med
den bleke och avmagrade Svältis. Han var febrig
och svettig, han jämrade sig över värk i muskler
och leder och mage, och plötsligt vräkte han opp ett
av kökets fönster och spydde rätt ut i den våta naturen.

— En sil, stönade han. Kent-Åke, du måste trycka i mej en ny sil. Jag ... jag står inte ut. Du ser
ju att jag ... att jag inte står ut ...

Och det här, tänkte Katja, äcklad ända in i märgen, är alltså den nakna sanningen om knark och
dem som är beroende av knark. Ångest, fysiska
plågor, illamående, motbjudande kräkningar.

Kent-Åke gav sin far en medlidsam blick och
reste sig opp.

— Okej då. Jag hade velat ha dej hög, lagom

tills vi kan pysa härifrån. Om du får en kick nu,
blir det för tidigt och då är du inte i form när vi
rullar iväg.

— Då ... då ... rullar vi nu. Jag kan inte vänta.

Kent-Åke hade förmått honom att lägga sig på
pinnsoffan, hans breda rygg skymde det ynkliga
människovraket för de andra, men Katja förstod
att han drev in injektionsnålen i nån blodåder i de
för länge sen sönderstuckna armarna. Samtidigt
pratade han till honom, ömt, som till ett barn:

— Vi kan inte åka förrän det är ordentligt
mörkt. Men jag ska lasta kärran, så att allting är
fixat. Spänn av nu, farsan, mens jag går ut och
gör det.

Han krängde på sig en oljerock som hängde
bredvid dörren. När han öppnade denna sköljde
regnbyarna in över dem. Utan att ta ögonen från
de trevliga muttrarna stämde Jan, gällt och oförhappandes, opp en sång.


Imse Vimse Spindel

klättra upp på trån,

ner kom allt regnet,

spola spindeln bort.



Kent-Åke ryckte till, sneglade på den oberäkneliga ungen och den rödhåriga, vaksamma bruden,
vilka hade blivit ett sånt vedervärdigt problem för
honom, och befallde kärvt:


– Du stannar här, Uffe, och vaktar dom. I annat fall vrider jag halsen av dej, kom ihåg det!

Dörren smällde igen och Jan sjöng med sina
lungors fulla kraft:


Upp steg solen

torka bort allt regn.

Imse Vimse Spindel

klättra upp igen.



Katja flyttade sig till en ranglig stol i närheten
av Uffes. Han betraktade illa till mods hennes tjusiga stövlar och knickers och polojumper, allt i
samma svagt blåa nyans, och sen drogs blicken till
det smala ansiktet, de allvarsamma ögonen.

— Uffe, sa hon lågt. Vad tror du att han gör
med oss? Med dej och Jan och mej?

— Mej, sa han, behöver han inte grubbla över.
Mej har dom i sina klor ... efter inatt.

— Då var du alltså med ... och knyckte alla
dom där varorna i butikerna? Uffe, din idiot, varför?

Han strök undan det blonda håret och såg verkligen på henne.

— För att jag är en idiot. Jag är för feg att säja
nej. Jag ... jag vill på nåt sätt vara med. Här händer ju aldrig nåt spännande. Och jag ska få pengar,
dom har lovat det.

— Har du ... har du knarkat också? För att det
kanske kunde vara spännande?


Uffe kisade mot soffan där Svältis tycktes befinna sig helt i sin egen värld.

— Jag hade nog låtit honom ge mej jungfrusilen
idag — om inte Mikael hade hindrat det. Det blev
ett himla gräl mellan honom och Kent-Åke.
Dom ... dom slogs också ...

— Mikael? Men jag trodde ...

— Du tror väl inte att han bryr sej om hasch
eller heroin eller nånting som kan trubba av hjärnan på honom? Förresten ...

— Förresten ... vad då?

— Jag har inte känt Kent-Åke så länge. Men jag
tror inte att han heller är knarkare. Kanhända har
han ... har han sett för mycke av det ... av vad
det kan leda till.

— Ja, sa hon fundersamt. Han gillar faktiskt det
där byltet på sängen va?

— Han gör nästan allting som Svältis ber honom om. När hans farsa blev skickad hit till Andersboda stack han hit i sin gamla Opel. Han snyter allt han kommer åt, som han kan sälja eller byta
mot sprit och narkotika. Han säjer att han ... att
han inte har tid att knega ... för han måste vara
till hands och hjälpa Svältis. Och att han måste
försörja honom på nåt sätt.

— Försörja honom med opium och morfin, menar du, sa Katja hårt. Du sitter väl inte här och
beundrar hans sätt att dyrka pappan och hans metoder?

— Neej ... nej ... det gör jag inte. Inte nu

längre.

— Hur fick han korn på den här stugan ... och
ladan ... och vedboden?

– Svältis fick nycklar av nån kompis på Andersboda.

— Katja! Det var Jans röst. Jag vill ha en sak
i din väska.

— Här, raring, ta vad du vill ... Uffe, vad ...
vad händer med Jan nu? Han är farlig för dom,
eller hur? Farligare än jag.

— Ja. Uffe svalde. Jag är rädd. Himla rädd.
Dej kan dom skrämma att vara tyst. Men aldrig
Janne. Han har inte vett att bli skrämd av dom.
Dej kan dom välan ta med sej till Stockholm. Men
en liten kille som blir bortrövad ... nej det skulle
bli ett fasans ståhej i hela landet. Jag begriper inte
hur ...

Med ens dundrade Kent-Åkes bas nånting ute på
gräsplanen.

— Uffe! Kom hit. Lås dörren och sno dej på.
Jag har tappat bort ...

Vad som var borttappat och som orsakade brådskan framgick inte. Uffe avdunstade ut i den tilltagande skymningen. Och Katja upptäckte att Jan
de sista minuterna hade varit i febril verksamhet.

I hennes väska hade han funnit sin mörkblå
regnrock och sin knallblå sydväst. Nu stod han
färdigskrudad framför henne och förkunnade med
tjurig bestämdhet:

— Jag vill gå till mamma.


— Men, älsklingen min, det ösregnar ute.

— Vet jag väl. Jag har klätt på mej ju.

— Det blir snart natt och alldeles kolsvart ...

— Jag har en ficklampa. Han sken opp lite. Den
är fin. Finare än den där fåniga kameran. Den är
det ingen film i. Bara en jätteruskig massa snö.

— Vad i himlens namn säjer du? Får jag se?

Den kamera som Jan hade smugglat med sig från
förrådet i ladan var varken tung eller dyrbar. Det
var en liten behändig Kodak Instamatic med plats
för en kassett.

Men han hade fullkomligt rätt. I kamerans innandöme låg det inte nån kassett. Där låg istället
ett par platta paket. Han hade petat opp det ena
— och ut ur detta trängde ett vitt, kristallklart
pulver.

Heroin.

Katja hade med darrande fingrar stängt kameran och stoppat den längst ner i axelremsväskan
innan hon ens hade uppfattat att Uffe stod i den
öppnade dörren.

— Kvickt som attan! flämtade han. KentÅke ... han saknar en kamera ... en som han har
gömt en del av snön i ... han hajar snart att det
är ni två som har norpat den ... och då ... då slår
han ihjäl er. Skynda er! Spring för glatta livet. In
i skogen. Spring!

Och så, utan att hon hade hunnit förbereda sig
på nånting av det som skedde, var Jan och hon mitt
ute i mörkret och blötan.


På flykt genom snärjande vått gräs och in mellan drypande, döljande träd.

På flykt huvudstupa in i den okända, villsamma
och ohyggliga bergslagsskogen ...
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En leksaksbil på en hylla och en förföljare i mörkret

Hemma i den mysiga våningen vid Lillgatan i Skoga befann sig Marit i fullständigt upplösningstillstånd. Halvgråtande satte hon den nyss anlände
Orvar in i det som hade inträffat.

— Och, snyftade hon, polisen ... den tycker att
det är viktigare att ha klappjakt på ett par inbrottstjuvar än att ta reda på var Janne finns — i det här
hemska vädret.

Att Orvar hade blivit lika tagen som hon var
uppenbart. Hans hud skiftade i askgrått tvärs igenom solbrännan och hans fingrar plockade rastlöst
med böcker och prydnadsting i bokhyllan. Så snuddade de av en slump vid en leksaksbil och till hennes förvåning frågade han, nästan skarpt:

— Vad ... vad är det här? Vem har gjort den?

— Jan förstås. Han har byggt den av sina Legobitar.

— Det är på pricken en sån som polisen letar
efter.

— Letar efter? Varför då?

— För att nån tant, som inte kunde sova, har sett

en skymt av en sån här skåpbil inatt utanför Nyléns
radioaffär.

— En skåpbil, mumlade Marit vantroget. Utan
rutor i bakre delen! Men ... men Jan sa att det var
i en sån som gangstrarna rövade bort Katja. Häromdan. När magister Paulson var här och ville höra
vad han visste. Orvar, ring! Ring hem till Paulsons.
Jag skaffar barnvakt åt Lillan.

Femton minuter senare var de alla församlade
på polisstationen. Erk Berggren hade återvänt och
tagit befälet. Clas Paulson, som för andra gången
hade stigit in i sin villa efter en örebroresa och funnit Katja utflugen, berättade beredvilligt om hennes hemlighetsfulla antydningar på torsdagsmorgonen. Hur hon under sin bortavaro hade varit med
om nånting väldigt egendomligt men hur hon hade
avgivit ett löfte att inte säga nåt ... inte till nån ...
om det.

Sen började de skyndsamt lägga pussel.

— Vi skulle, sa Erk Berggren, ha tagit fasta på
Jannes många uppgifter. Han inte bara byggde bilen, han ritade den också. Och han sa att den var
från Stockholm och han sa att den var gammal och
rostig.

— Som en brödbil, tillfogade magistern. En som
kör limpor till mejerit.

— Han såg den ute vid Uddbo, avgjorde Orvar.
Och han yrade om Katja som inte ville följa med
nån otäck gangster.

— En gangster, erinrade sig Marit, med lockigt

hår. Dessutom snackade han en hisklig radda om
en revolver ... eller flera revolvrar ... men ...
men det kan väl ändå inte vara sant?

— Jo, svarade Erk olycksbådande. Det kan det
nog vara. Tyvärr ... Var var det du sa att du förlorade kontakten med Janne och fröken Paulson
idag?

— Vid Svartsjön. Jag ... jag kan åka med och
visa.

Och äntligen organiserades, med bistånd från
länspolis och militär och ortens orienterarklubb, en
skallgångskedja som skulle gripa sig an med det
hopplösa företaget att genomsöka skogarna omkring och ovanför Svartsjön.

Hopplöst bland annat därför att det våldsamma
skyfallet redan hade fördärvat chanserna att spana
efter de bägge bärplockarna med hjälp av polisens
spårhundar. Dubbelt hopplöst föreföll det Erk Berggren, när han på vägen opp till Svartsjön erhöll ett
uppseendeväckande besked via polisbilens interna
radio.

Några campare vid Uddbo hade de gångna veckorna fäst sig vid både den rostiga skåpbilen och
dess krullhåriga ägare. En av dem hade rentav antecknat bilnumret. Och i Stockholm lämnade man
raskt den begärda upplysningen. Skåpbilen hade
tidigare tillhört en ökänd knarkare och poliskund
som gick under benämningen Svältis. Men efter det
att denne hade blivit fast för rattfylleri och fått sitt
körkort indraget, var Opeln registrerad på hans

tjugotreårige son Kent-Åke.

Erk föredrog att inte ytterligare oroa Marit och
Orvar Torén med dessa fakta. Men själv kände han
ångesten växa ju mer de närmade sig den badvik
vid Svartsjön, som skulle bilda utgångspunkt för
de hastigt hoptrummade skallgångsdeltagarna.

Skulle de, när allt kom omkring, ändå komma
för sent?


Djupt inne i den kvällsmörka granskogen hade
Katja vid det laget gripits av en ännu starkare hopplöshet.

Hon hade mer för sin egen skull än för Jans slagit av på takten. Hon skämdes när hon insåg att en
femåring faktiskt hade bättre kondition än hon
hade, men han var naturligtvis van att knata runt
och vara i rörelse timmar i sträck. Han var dessutom bättre utrustad för en skogsvandring i hällande regn. Medan Katjas hår efter några minuter
snodde sig i plaskvåta testar och hon snart var blöt
inpå bara skinnet, urskilde hon i skenet av den påpassligt stulna ficklampan hans knallblå sydväst,
hans kinesknäppta regnrock och hans gummistövlar, där han oförtrutet travade framför henne på
den smala stigen.

Än så länge upplevde han tydligen det hela som
ett rafflande äventyr. Han vände sig om då och då
och viskade till henne, som man bör göra till en
sammansvuren då man är på flykt undan fienden:

— Tsss! Det är nån som följer efter oss ...


— Hör du? Fotsteg ... Han är snart ikapp oss.

— Katja! Tror du ... tror du att han har sin
revolver? Och skjuter oss. Bakifrån? Fast det är
ruskigt fegt att skjutas i ryggen.

— Det är fegt, sa Katja med eftertryck, att skjuta människor både framifrån och bakifrån. Fegt ...
och ... och lumpet och gement!

— Vad betyder det? Ge ... ge ... ment?

Han hade snurrat ett halvt varv och stirrade opp
på henne under den regnblanka sydvästen.

— Å ... det är ... elakt, fult, nedrigt.

Han stod stilla och funderade på detta. Så spärrade han plötsligt opp ögonen i verklig eller låtsad
förskräckelse.

— Hörde du? Det var nån som trampade på en
gren. Det kanske ... det kanske var trollet!

— Jag kan då inte höra ett dugg annat än regnet
som ploppar.

Nu hade hans fantasi fått en ny, skräckblandad
inriktning.

— Vi är i trollets skog, sa han. Trollgubben bor
här och han gillar inte att vi kliver och kliver och
kliver här i hans bo. Snart blir han jätte ... jätte ...
jättearg ... och då ... då skriker han. Hemskt!

Katja hade andra och värre bekymmer att brottas med än arga troll och inbillade förföljare.

Åt vilket håll var de på väg? Bort från ödestugan
eller i en cirkel tillbaka mot den? Eller avlägsnade
de sig helt enkelt längre och längre från all slags
bebyggelse? Och hur skulle de i så fall nånsin hitta

ut ur de här täta, skrämmande skogarna igen?

Hon hoppade högt när Jan oväntat skrek så att
det slog lock för öronen på henne:

— Vem är det som klampar på min bro?

Men när han lika oväntat fick svar av en mansstämma strax bakom dem var det mycket nära att
hon hade svimmat.

— Det, sa stämman med överdriven hotfullhet,
är den stora bocken Bruse. Och nu kommer jag och
tar dej!

Jan tjöt av glädje medan Katja fixerade den gammaldags lyktan och den långa gestalten med samma
känslor som om hon hade mött ett spöke.

Mikael! Självfallet var det Mikael Lindby i klafsvåta skor och en flera nummer för liten mockajacka.
Vem annan än han skulle dyka opp så retsamt överlägset mitt ute i skogen och göra slut på deras ömkliga flyktförsök genom att citera sagan om bockarna
Bruse?

— Du! sa hon förtrytsamt. Jag trodde att du
satt i säkert förvar i er bedårande vedbod.

— Jadå. Efter ett praktfullt slagsmål med vännen Kent-Åke har jag suttit där.

— Slogs ni? frågade Jan upplivad. Smockade
du till honom?

— Det kan du lita på.

— Men han är jättemycke större än dej.

— Än du, rättade Katja rutinmässigt. Så gick
det som det gjorde också. Och nu har tydligen slagskämparna blivit sams igen ...


— Nja, det vill jag inte påstå. Det var Uffe som
kom störtande och släppte ut mej och sa att jag måste ge mej iväg efter er bägge. Han hade min nyckel
till boden kvar — den som jag högg från en krok
i köket i onsdags och sen tappade med flit i sågspånen på natten, när du och han var inspärrade därinne.

— Tappade! fräste Katja. Låter det så nu? Men
det var du som låste in mej där, det kan du aldrig
neka till.

— Nej, sa han långsamt. Jag tänker inte neka.
Men du ... du irriterade mej till vansinne. Allting
la du dej i. Och när du bara utgick från att jag var
med i den där förbaskade stöldligan ... då såg jag
rött. Särskilt när du stod där utanför stugan och
höll en predikan om vilket härligt och lyckligt hem
jag kom ifrån! Jag? Som snart inte har nåt hem
överhuvudtaget ...

Bitterheten i de sista meningarna var så frätande
att hon förvånat kom av sig. Eftersom det samtidigt hade upphört att regna blev stillheten på stigen
mellan granarna egendomligt påträngande.

Till sist sa Jan avledande:

— Vad är det som lyser i din lykta?

— Ett stearinljus.

— Får jag bära lyktan?

— Jaa ... om du är försiktig.

Han traskade ett stycke framåt stigen med lyktan
i den ena och ficklampan i den andra näven.

Men Katja blev stående och ansträngde sig i det

ökande mörkret att tyda uttrycket i de bruna ögonen.

— Menar du att du inte alls hör till ligan? Att
du inte är kompis med nån av dom däroppe? Men
du var nere på Strandpromenaden den natten när
Orvars motor blev stulen ... var du inte det? Och
varnade dom genom att vissla åt dom.

— Jag är kompis med Uffe. Det har jag varit
sen vi var små och pallade äpplen ihop. Be mej inte
förklara varför, det har bara blivit så. Sen kom den
där krulliga räkeln hit från Stockholm i midsomras, och jag vet inte hur han bar sej åt men han förhäxade Uffe.

— Och du ... du visste vad dom hade för sej?

— Du kan säja att jag hade det på känn. Jag kom
ner till sjön en sekund före dej den där natten ...
och jag visslade rent mekaniskt Uffes och min gamla varningssignal. Dan därpå fick jag syn på honom
i Kent-Åkes skåpbil, så jag hakade på och följde efter dom hit opp till torpet. Och det var nog tur för
dej att jag gjorde det! Strängt taget borde du tacka
mej istället för att vara spydig mot mej, för jag har
snart räddat dej lika ofta som jag har räddat Uffe.

— Men, sa hon olyckligt, du har ju inte räddat
honom. Han blir straffad för både båtkupperna och
butiksinbrotten.

— Jag vet, jag vet! Och jag blev alldeles ifrån
mej när pappa berättade om inbrotten. Och så
om ... om ...

— Heroinet, fyllde hon i. Det var om det ni

slogs idag, va? Så i det fallet har du nog hjälpt Uffe.

— Ja, kanske. Mikael tvekade. Men vad gör dom
med killen nu? När han har låtit både dej och mej
och Janne rymma ...

— Jan, ja, vart har han tagit vägen?

— Han är därframme, lugna dej.

De sprang, så gott det gick att springa över trädrötter och barr och stenar i mörkret, och de nådde
fram till Jan som hade stannat som en fuktig liten
staty i en parkliknande glänta bland granarna. Han
hade ställt ifrån sig lyktan på en stubbe och vispade
runt med ficklampans stråle in mot de äldsta träden
i gläntans utkant.

— Det är nånting därinne, meddelade han upphetsat. Det prasslar och piper ... hör ...

— Fågelungar, sa Mikael lågt. Kattugglor kanske.

Han hukade sig ner och la armen om pojken.

— Där ... Janne ... ser du?

Om Katja inte hade varit en smula varskodd
hade chocken säkerligen överväldigat henne.

På endast ett par meters avstånd flaxade en stor
och klumpig fågel förbi dem och smälte sen samman med nattmörkret. Det var en underlig upplevelse, en påminnelse om att det var mer gåtfulla
och hedniska väsen än de tre vilsna och skumögda
människorna, som härskade här inne i vildmarken.

Den var över på några sekunder.
Och efteråt brast Katja i gråt mot Mikaels blöta
jacka, under det att Jan skuttade opp och ner av

hänryckning och förkunnade:

En ua! Det var en alldeles riktig levande ua.
Jag såg den. Jag såg den! Jag måste berätta för
pappa att jag såg den.
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Jan är rysligt trött och tar ett löfte av Katja

— Varför gråter du, Katja? undrade Jan mitt
i sin lyckoyra. Mikael, varför är hon ledsen?

Han hade sanningsenligt kunnat ge flera olika
svar på de frågorna.

Att hon i mer än ett halvt dygn hade varit spänd
som en stålfjäder och att hon nu hade lassat av en
del av sitt ansvar på den nykomne medlemmen i
flykttrion.

Att det uppenbarligen innebar att hon äntligen
litade på honom — men att hon, med rätta, inte
litade på hans förmåga att lotsa dem välbehållna
ut ur uggleskogen.

Att hon ängslades för Uffe som de hade måst
lämna hos en synnerligen påtänd narkoman och en
förmodligen mordisk, revolverbeväpnad förbrytare.

Han valde det minst invecklade och på samma
gång det troligaste svaret:

— För att hon fryser. Hon är genomblöt.

— Det, sa Jan, är du med. Vilken läskig jacka
du har! Kan du inte knäppa ihop den fram?

— Jag har fått låna jackan av Uffe. Den är för

trång åt mej. Det är visst bara du som är vettigt
klädd.

— Ja, men vet du vad? Jag är ruskigt trött. Jag
vill lägga mej ner nånstans och vila.

Detta kom Mikael att raskt rycka opp sig. Jan
som faktiskt var torr och varm skulle till nöds klara
av några timmars sömn under en gran, men för Katja var enda möjligheten att undgå en lunginflammation att fortsätta vandringen.

Alltså fortsatte de, likgiltigt vart, huvudsaken
var att de rörde sig. Mikael och Jan piggade opp
varann med visor och sagor, men såsmåningom föll
Jannes ögonlock med de långa fransarna formligen
ihop och Mikael fick ta honom på ryggen, vilket
var jobbigare än han hade kunnat föreställa sig.

Hans belöning var några ord av den kritvita och
lika uttröttade Katja:

— Du är rar, Mikael. Du är verkligen toppen.

Ingen av dem hade trott att timmarna kring midnatt kunde vara så kolsvarta och så oändligt långa
i mitten av juli. När de till sist på ett till synes
oöverkomligt avstånd varsnade ljus vid horisonten,
dröjde det innan de förstod att det inte var den annalkande gryningen utan svaga lampor från en spaningspatrull.

De övergav den stig de hade följt och gav sig
hojtande ut i den mycket besvärliga terrängen.

Varken Mikael eller Katja kunde uppfatta några
svarsrop från räddningsmanskapet, men Jan som
inte endast hade en utmärkt syn utan också en

känslig hörsel vaknade plötsligt och sa:

— Mamma! Det är mamma som ropar.

Därefter klämde han i med ett tjut som ekade
utefter hela bergssluttningen:

— Mammaaaa! Pappaaaaa! Jag är häääär!

Återföreningen blev förvirrad och upprymd.

Orvar Torén som var snabbast på plats befriade
glädjestrålande Mikael från hans börda, medan Marit kysste och kramade såväl Jan som Katja och
Mikael.

De hade trots allt inte varit alltför fjärran från
den krokiga timmervägen, och när de nådde fram
dit väntade dels magister Paulson i en av polisbilarna, dels bägge makarna Lindby. Vad som avhandlades mellan Mikael och hans mor i Fordens
inre, medan doktorn befallde fram torra kläder och
heta drycker åt främst Katja, var det ingen som
lyssnade till, men den som hade tid att iaktta det
kunde märka att Mikael efteråt var gladare än på
länge.

Han och Katja rapporterade mitt i villervallan
åtskilliga intressanta detaljer för Erk Berggren och
andra poliser, vilka dessutom med alla tecken till
högaktning tog emot den av Jan avslöjade »snön»
i kameran.

Då Erk därefter föreslog att familjen Torén genast skulle fara hem och bädda ner aftonens duktige hjälte opponerade sig denne envetet.

— Men, sa Marit, det är mitt i natten. Lillan har
barnvakt därhemma som inte vill vara kvar längre,

och du måste också sova.

— Jag sov, sa Jan, när Mikael bärde mej på ryggen. Jag vill ...

— Ja, sa Erk Berggren tillmötesgående. Vad är
det du vill?

Han fick prompt besked.

— Jag vill hämta pappas motor.

Alla utväxlade tysta blickar med varann. Att
polisstyrkan skulle avsluta nattens pådrag med en
räd mot ladan och ödestugan var givet, men att utsätta en femårs byting för flera risker än dem han
redan hade tacklat ingick inte i beräkningarna.

I denna sekund av tystnad utbrast Mikael med
ens:

— Det kommer en bil ... oppifrån skogen. Det
är ... ja, det är Kent-Åkes skåpvagn.

Och Katja tillfogade viskande:

— Han ... han är försenad. Han sa att dom
skulle sticka iväg så fort det blev ordentligt mörkt.

— Stopp! Han är beväpnad, sa Erk lågmält. Var
försiktiga — men låt honom inte smita undan.

Poliser och polisbilar formerade sig med beundransvärd hastighet.

Samtliga ljus släcktes och tändes inte på nytt
förrän den grå varubilen praktiskt taget var omringad.

Kent-Åke, som överrumplad fann körbanan spärrad av svartvita snutbilar, ställde sig på bromspedalen. Han hann aldrig använda sitt skjutvapen
och inte heller hann han göra en ansats att fly,

förrän han rycktes ner ur förarhytten och hölls i
obevekliga kopplingsgrepp av karlar som var grövre och mer vältränade än han själv.

De etterbruna ögonen blinkade bländat omkring
sig, medan order och upplysningar korsade luften
framför och bakom honom.

— Revolvern?

— Den är här.

— Öppna bakdörrarna. Vad gömmer han därinne?

— Stöldgods i mängder ... Fint kap det här ...
Jösses, här ligger en filur också. Svältis? Jaha, minsann är det inte Svältis!

— Rör honom inte, skrek Kent-Åke utom sig.
Satan ska ta er om ni gör honom illa.

— Hörnu, grabben, sa Erk Berggren, vi har inte
för vana att göra folk illa ... Vem är den där typen, som du hade med dej i framsätet?

— Det, förklarade Jans höga röst, är den gangstern som jämt är så ruskigt skrajsen. Men han var
bussig mot oss när han hjälpte oss att rymma!

— Jan, sa Orvar nånstans bakom poliskedjan.
Hur har du listat dej in där mitt bland alla poliserna? Nu åker du med mamma och mej hem, och
därmed basta.

Och, tänkte Katja, det var skönt att veta att
Jannes vidöppna små öron var utom hörhåll när
Kent-Åke kort efteråt öste ut hela sitt förråd av
skymford och svordomar över dels Jan, dels Katja
själv och dels Mikael som han fått syn på vid en av

bilarna.

— Det får vara nog nu, sa till sist Erk myndigt.
Om du är så korkad att du har låtit Mikael Lindby
hunsa dej för att du har trott att han var av samma
skrot och korn som du och din farsa, så är det ditt
eget fel. Och klipska tjejer ska man inte ge sej ilag
med, det tar alltid en ända med förskräckelse ...
Men den här skrajsna polaren som står och skälver
bredvid dej, hur är det med honom? Du har visst
inte kunnat lita nåt vidare på honom heller?

Med det halmfärgade håret stripigare än nånsin,
våt och frusen utan sin slitna mockajacka, var Uffe
inte precis typen för en tuff brottsling.

Kent-Åkes utlåtande om honom däroppe på den
dunkla skogsstigen var så fyllt av förakt att det
nästan fritog honom från all delaktighet i det som
hade hänt.

— Den! sa han och spottade rakt i Uffes likbleka ansikte. Han är ju värdelös. Han har tamejfan inte varit till nån nytta. Det är ju dom andra
han har fjantat runt och syltat in sej med!


— Och, sa Mikael tre dagar senare till Katja,
Erk Berggren säjer att Kent-Åke håller fast vid det
som han vräkte ur sej i söndags natt om Uffe. Att
han inte har hjälpt honom utan snarare motarbetat
honom ... hela tiden.

— Men, invände Katja, det är ju inte sant. Inte
alldeles sant, menar jag.

— Nej, men Kent-Åkes inställning och ditt vittnesmål ... och mitt ... leder antagligen till att Uffe
bara får en villkorlig dom. Och både pappa och
mamma erbjuder sej att vara hans övervakare.

De satt på bryggan nedanför Paulsons gula villa.
Solen stekte. Mikael var alltjämt oförskämt brun
men hon förstod inte att hon för mindre än en vecka
sen hade ansett honom oförskämt överlägsen.

— Du? sa hon. Är det bra igen ... mellan din
mamma och pappa?

Han skrattade, en aning förlägen.

— Dom trodde faktiskt bägge två att jag var
på god väg att bli lika nerknarkad som den där
stackars Svältis. Och det gjorde min kära moder så
rädd, så hon beslöt att ägna sina omsorger åt mej
och inte åt ... ja, åt en annan karlslok. Fast jag
misstänker att hon ändå hade tröttnat på honom
och ville komma tillbaks till pappa ... Han hälsar
förresten stup i ett till dej. Han är nog besviken att
du inte fick lunginflammation, han hade gärna velat
sköta dej.

— Larva dej inte.

— Du är väldigt raff, säjer han.

— Ja, isynnerhet i lördags. Först röt du åt mej
och slängde mej ur din bil, ner i ett smutsigt dike ...

— Jag ville inte ha dej med opp till Kent-Åkes
ruttna tillhåll! Men du tog dej förstås dit i alla fall.

— Och sen blev jag blöt som en tufsig och dränkt
katt. Gräsligt raffinerat.

— Tja ... du är kanske mera till din fördel i en
sån där grön minibaddräkt. Fast det där röda håret

är det ju svårt att göra nånting åt. Om du inte viil
färga det ... gredelint eller turkosblått eller så ...

Hon lipade åt honom, och sen viftade hon ivrigt
utåt sjön.

Den blänkande mahognybåten saktade farten och
styrde in mot dem. Orvar hade hela familjen med
sig, men som vanligt var det Jan som pratade mest
och livligast.

— Katja, Katja, vet du vad jag har fått? Av
farbror Nylén som har radioaffärn.

— En radio?

— Nehej. För jag har fått en teve. En trasig
teve. Som jag får ha alldeles för mej själv.

— Vi andra, suckade Marit, funderar på att flytta hemifrån. Ni kan inte drömma om hur många
pinaler det ryms i en teve.

— Jag har varit så orolig, sa Katja, att han
skulle minnas en del annat ... mera obehagligt.

Orvar log.

— Ingen fara. För honom har alltihop bara varit kul. Och hur har du det? Har du fått hem din
farmor från sjukhuset?

— I förrgår. Mikael och jag ska just gå opp till
henne och äta köttbullar.

— Jag med, bad Jan. Snälla mamma, snälla
Katja, jag med ...

— Visst. Hoppa iland på bryggan.

Katja fick hans bruna armar om halsen och han
andades i hennes öra:

— Du lovar mej en sak va?


— Det beror på vad det är.

— Äää ... då är det välan inge skojigt. Du ska
lova först så klart.

Mikael sa varnande:

— Akta dej Katja. Han kan lura dej till vad
som helst ...

Men naturligtvis gav hon vika när hon mötte
hans illmariga blå blick.

— Jag lovar.

— Hurraaa!

— Vad ska jag göra?

— Du ska åka med mej ... när det är natt ...
och ruskigt svart ... opp till den skogen där trollet
bor. Och där ska vi ... där ska vi vara i flera tusen
timmar ... bara du och jag ... och titta på uan.

— Nej, Janne, aldrig i livet.

Men här fanns det ingen återvändo.

— Du lovade!

— Ja, sa hon matt. Jag lovade.

Han var redan halvvägs oppe i trädgården.

– Skynda er på. Jag är jättehungrig. Vi får
välan vispgrädde till köttbullarna, säj? För det sa
du i bussen. Och det får jag aldrig, aldrig nånsin
hemma hos mamma ...
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